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1. Uvod

Tato prace si klade za cil analyzovat povidky Josefa Capka, a to ze ¢tyt
hledisek. Jedna se o vliv détstvi a rodinnych pomérti na povidkovou
tvorbu, téma milostnych vztaht, dale mystické a nabozenské prvky
spojené s fatalismem a konecné fauna a flora v povidkach Josefa
Capka, tedy vyuziti ptirodnich motivi a prace s nimi.

Povidkova a literarni tvorba Josefa Capka stoji ponékud v ustrani
zajmu o jeho umeéleckou osobnost. Narozdil od Capkovy malifské
tvorby, ktera byla vysoce ocenovana jiz za jeho zivota, se prozaicke
tvorbé a povidkam obzvlast nedostalo zdaleka tak vyrazné pozornosti
recipientll ani odborné kritiky. Na vyznam jeho povidkové tvorby
upozornili pozdéji ve svych pracich néktefi literarni historici, mezi
nejvyznamneéjsi patii Jifi Opelik a Jaroslav Pecirka.

Osobnost Josefa Capka stoji na literarnim poli ve stinu slavy a
uspéchu mladsiho bratra Karla. V této praci se snazime poukazat na to,
ze Josef Capek byl neméné hodnotny spisovatel, pfestoze charakter jeho
prozy je znacné odliSny. Je znamo, ze Josef vycital bratrovi lehkost a
libivost stylu jeho psani; prozy Josefa Capka jsou skutecéné ctenatsky
nepochybné narocnéjsi a symbolicky plné&jsi.

V bakalarské praci vychazime z autobiografickych vliv{, jez autor
pouzival ve svych textech, hranice mezi autopsii a fikci je pritom
v Capkovych povidkach velmi tésna. Mnohdy se neda jednoznacné
vymezit, které motivy maji svllj zaklad ve vzpominkach a zazitcich
autora a které jsou naopak ¢irou narativni fikci.

Domnivame se, ze je pro tuto praci bezpodmineéné nutné
pouzivat a citovat pasaze z povidkovych souborti Josefa Capka Lelio a
Pro delfina, z nichz analyza vychazi. Na téchto ukazkach jsou pak
jednotlivé  analyzované motivy  dokladany. Dale  vyuzivame
autobiografickych poznamek Josefa Capka ze souboru O sobé.

Analyzované motivy nejsou rozhodné jediné, které bychom mohli
v textech Josefa Capka nalézt a vénovat se jim, jedna se vSak o znaky

dominantni, jez se opakované vyskytuji a vzajemné se ovlivauji.



2. Zivot Josefa Capka

2.1. Détstvi Josefa Capka

2.1.1. Ptvod rodiny Capkovych

Koteny rodiny, ve které Josef Capek vyrostl, je nutno hledat v lidovém
zivlu.! Otec, bansky a lazensky lékaf Antonin Capek (1855-1929),
pochazel ze selské rodiny. Antonin se v listopadu roku 1884 ozenil
s osmnactiletou Bozenou Novotnou. Bozena byla jediné dité v rodiné
obchodnika s obilim a osivy Karla Novotného. Novomanzelé se

pfistéhovali do domu v Malych Svatonovicich.

2.1.2. Déti Capkovych

Jako prvorozena priSla na svét 28. ledna 1886 dcerka Helena.
23. brezna 1887 se narodil Josef. Jemu zacala pravé Helena fikat Peco,
coz se ujalo, a brzy tak na né¢j volala cela rodina. Helena si vytvorila
k Pecovi blizky a vrely vztah. Ve svych pameétech? vzpomina, jak ji
matka vypravela: , Tak malickd, sotva dvouleta jsi byla a dali jsme ti pod
stromecek kocdarek a pannu. Tys nic jiného ani nevidéla. Popadlas ji do
naruci, ustylalas a previnovala — myslili jsme, ze se z toho snad zblaznis.
Kdo by ti byl na ni jen sdhl, skocila bys a oc¢i mu vySkrabala. ,Peca, to je
muyj Peca‘ — tak jsi kricela a nedala ji z ruky.“ 9. ledna 1890 se narodil
Karel. Icek, jak mu laskyplné maminka fikala, se stal oblibencem a
hlavnim smyslem jejiho Zivota. Obé starsi déti Lenca a Peca se od

Karlova narozeni citili odstrceni.

2.1.3. Novy domov

Na byt v Malych Svatoniovicich si déti nepamatovaly. Antonin Capek pro
svou rodinu nechal postavit domek v Upici. U domu byl navic kus
pozemku, kde planoval zalozit zahradu, aby se zde mohl vénovat své

zahradkarské vasni, kterou po ném oba synové zdédili.

1 Malevic, O.: Bratfi Capkové. Ivo Zelezn}’/, Praha 1999, s. 15.
2 Capkova, H.: Moji mili bratfi. Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1966, s. 15.



2.1.4. Babicka Helena Novotna

U babicky z matCiny se Josef intenzivnhé seznamoval s lidovou
slovesnosti. Babicka predstavovala studnici pohadek, povesti a historek.
Kdyz chtéla néco diukladné vystihnout, nevahala vytvofit nové slovo. Jeji
priklad pozdé&ji vyrazné zaputsobil na ,bohatou, jadrnou, plastickou a
pFitom prostou 7e¢ obou Capkii — spisovatelt, jimz nechybi lidovd trefnost

a vtipna napaditost vypravécského vyrazu“.3

2.1.5. Skolni léta Josefa Capka

Roku 1892 zacal Josef Capek chodit do upické pétileté obecné §koly.
Hned prvni den Skoly navstivila trida kostel* a Josefovu pozornost
upoutal Brandltiv oltafni obraz sv. Jakuba a reprodukce Cermakova
historického obrazu Husité pred Naumburkem.>

Josefovy §kolni vysledky pfili§ dobré nebyly. On sam se k létim Skolni
dochazky vyjadril takto: ,Zde, bohuzel, nemohu fici mnoho dobrého. Umél
jsem cist drive, nez jsem Sel do Skoly, a precetl jsem si vSechny knihy
drive, nez byl pocdtek skolniho roku. Nasledek toho pak byl muj znacny
nezdjem na predmeétech |[...] Skolu jsem mél naprosto nedobrou a nemohl
Jjsem st ji oblibit. Otec byl politicky angazovanym cinitelem v malém mesté
a skola patrila protivné strané; nechci nikomu krivditi, ale myslim, a vim,
Ze politické protivnictvi prendselo se tu na malého a bezmocného chlapce,
ktery tu mnohdy velmi trpél, kterému bylo velmi casto nepékné
ukfivdéno. “6

V détstvi byl povahou samotaf, nevyrazny chlapec bez velkého mnozstvi
patrného temperamentu. Zato byl nadan temperamentem vnitfnim,
ktery vybijel mimo Skolni vyucovani v bohaté predstavivosti. Touzil
malovat, ale rodi¢e mu nacini zabavili, protoZze se musi ucit a ne kazit

papir.”

3 Mraz, B.: Josef Capek. Horizont, Praha 1987, s. 12.

4 Sulcovd, M.: Capci. Melantrich, Praha 1998, s. 59.

S Vice na néj zapusobila kresba mrtvé stafenky v rakvi, kterou stvoril vesnicky malif pokoji Rafael
Jorka kifdami na ténovany papir. Vykouzlil také na stropé u Capki doma delfiny, moiské panny a
muslovou fontanu s radkosim.

Viz Mraz, B.: Josef Capek. Horizont, Praha 1987, s. 12.
6 Capek, J.: O sobé. Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1958, s. 24-25.
7 Kozeluhovd, H.: Capci o¢ima rodiny. Nakladatelstvi B. Just, Praha 1994, s. 18.



S bratrem Karlem navic byli vasnivymi ¢tenafi. ,,U nds doma se mnoho
venovalo na knihy. Nékdy jsme otce zastihli v ordinaci, jak
v nejvzdcnejSich chvilich volného casu spisuje prednasku, sklada
prilezitostné verse [...[® Prvni Josefovou knihou byl obrazkovy
pfirodopis.?® V osmi letech se pokusil napsat svij prvni roman.!0
Kdyz Josef ukonc¢il méstanskou §kolu, poslali ho rodice do Zacléfe, aby
se naucil némecky. Josef po navratu ze Zacléfe nastoupil na otcovo
pfani na dvouletou tkalcovskou Skolu do Vrchlabi. Antonin chteél
preménit mlyn po zesnulém tchanovi na tkalcovnu a planoval, Ze ji
nejstarsi syn bude ridit. Josef se se Skolou smifoval tézko. Jediné, co jej
trochu ukonejsilo, bylo, ze se tam vyucuje kresleni. Roku 1903 Josef
tkalcovskou Skolu dokoncil. A nastoupil do upické tkalcovny, kde
pracoval rok jako délnik. Prace jej zmahala a viibec neté§ila. Na druhou
stranu ziskal tuctu a respekt k délnické profesi, naucil se vazit si
opravdové prace, odborné schopnosti i zru¢nosti.!!

Josef se se svou bezutéSnou situaci svéril sestfe Helené, ktera vSe
zaridila a on ziskal svoleni rodicli, aby se zapsal ke studiu na
Uméleckopriimyslovou §kolu v Praze. Léta studia na UMPRUM patfi
k vyznamnym etapam v zivoté Josefa Capka a méla zasadni vliv na jeho
budouci tvorbu. Po cely Zivot mu literatura a vytvarné umeéni byly

blizké, vzajemné na sebe pusobily a silné se ovliviiovaly.

2.2. Spoluprace bratfi Capka

2.2.1. Bratfi Capkové opét spolu

Od roku 1907, kdy se bratfi spolecné setkali v Praze, obnovili svij
pratelsky davérny vztah. Pritahovali k sobé pozornost, spolecné chodili
do tanecnich, na kolonadu, navstévovali kavarnu Union. Vzdy byli
skvéle sladéni a nosili casto totozné obleceni. Na vefejnosti si vykali.

Jejich znami pozdéji tvrdili ve svych vzpominkach, ze Josef se jevil jako

8 Capek, J.: O sobé. Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1958, s. 34.

9 Mraz, B.: Josef Capek, Horizont, Praha 1987, s. 12.

10 Jeho hrdinou m¢l byt zlatokop na Aljasce, jemuz pralo §tésti, a tak se vrati s velkym bohatstvim domd.
Tamtéz.

11 Tamtéz.



vtipnéjsi, podnikavéjsi a zkusSen€jSi z bratrské dvojice.l? To ve svych
pameétech potvrzuje i jejich netef Helena Kozeluhova: ,Je to téezko vylicit,
ale my vSichni v rodiné jsme meéli dojem, ze je v Josefovi néco zvlaste
cenného, cennejsiho nez v Karlovi, a ze se to jen dost dobife nemuze
dostat ven. Snad by i tady psychoanalytik ve své jednostrannosti
pritakal a priznal vinu tkalcovské skole a jejimu vlivu na utlou deétskou

dusi.“13

2.2.2. Spoluprace bratfi Capkt

Jako spisovatelé a kritici oba Capci publikovali zpocatku spolecné.
Kratké prozy shrnuli do knizek Zarivé hlubiny a jiné povidky (1916) a
KrakonosSova zahrada (1918).

Prvni ¢lanek, ktery Josef napsal, byly tfi noticky o prazskych vystavach
a vySel v casopise Moravsky kraj. Nasledovaly recenze a vytvarné
kritiky, bratfi postupné vstupovali do literarniho povédomi. Prispély
k tomu také navstévy kavarny Union!4, kam chodili spisovatelé,
vytvarnici, muzikanti, dramatici, architekti. Capkové vysedavali obvykle
u literatt, nékdy se pridali k malitim. I zdejSi pamétnici tvrdi, ze
aktivnéjsi byl v diskusich Josef.

Roku 1910 se bratfi vydali na cestu do zahranici. Z pocatku cestu
planovali oba stejné horlive, Josefovo nadSeni ale postupné vyprchavalo.
Nékolikrat datum odjezdu posunul, az nakonec Karel vyrazil napred
sam. Dtivodem Josefova vahani byla laska k Jarmile PospiSilové, ktera
také studovala UMPRUM.15 Jesteé pred odjezdem za Karlem do Pafrize, se

s Jarmilou nékolikrat setkal.

12 Borsk4, I.: Poutnik pod hvézdami. Motto, Praha 2004, s. 69.

13 Kozeluhov4, H.: Capci o¢ima rodiny. Nakladatelstvi B. Just, Praha 1994, s. 21.

14 Od roku 1908 ¢i 1909, v tom se svédkové rozchazeji.
Borsk4, I.: Poutnik pod hvézdami. Motto, Praha 2004, s. 80.

15 Capek ji poznal v dobg, kdy Gerstvé osifela. Jeji otec byl znamy advokat a zanechal ji a jeji matce
velky majetek, ktery pozdéji komplikoval vztah Josefa a Jarmily.
Tamtéz, s. 89.

10



2.2.3. Pobyt bratrti v Parizi

Capci bydleli v Pafizi spoleéné a praci i odpocinek méli systematicky
rozdélené: dopoledne Josef maloval podle skic, které si predchozi den
nacrtl, zatimco Karel psal. Pak S§li na obéd a pfi odpoledni prochazce
probirali dalSi ¢ast nové divadelni hry. Na jafe roku 1911 tak vznikl
Loupeznik.16 Rukopis prvni verze dovedli Capci jen do poloviny tfetiho
dejstvi.l” Dalsim velkym objevem byla pro Josefa navstéva Trocadéra a
zdejS§i sbirky uméni pfirodnich narodt, domorodé uméni Afriky a
Oceanie. Studium cernoSského umeéni a jeho zpracovani se stalo prvni
velkou samostatnou praci Josefa Capka.

O setkanich a kontaktech, které se bratriim béhem pobytu v Pafizi
podarilo navazat, se zminuje jejich neter takto: ,Privezli si nékolik
zajimavych kreseb, tusim uz i cernosskych masek a svetry neobvyklych
vzoru. Jisté i hojné vypraveni o lidech, ale to tehdy jesté nikomu mnoho
nerikalo. Ale zubem ¢asu se ukdzalo, ze se stryci za kratinkého pul roku
seznamili v Parizi s kazdym, kdo v budoucnosti stdal v kulturnim svéte
vubec za zminku. Znali vSechny pozdéjsi slavné malife a spisovatele.
Julese Romainse, Duhamela a Vildraka, tehdy se vynorivsi unanimisty,

snad nejlépe, ale nevzpominam si na nikoho, koho by neznali.“!8

2.2.4. Umélecka roztrzka v Manesu

Na zacatku roku 1911 vrcholilo napéti mezi starsi a nastupujici mladou
umeleckou generaci v prazském spolku Manes. Proti sobé staly dva
tabory - tradicni vétSina, proti nimZz se seskupili vybojnici-
revolucionari.!® Jejich jadro tvorili navStévnici kavarny Union, a vétSina
mladych z Manesa odeS$la. Zalozili vlastni Skupinu vytvarnych umélcu a
Josef byl povéren redigovat jeji casopis Umeélecky meésicnik. Nakonec se
stoupenci skupiny rozpadli na dveé skupiny - fillovce a antifillovce,

pficemz bratfi Capkové pattili mezi antifillovce.20

16 Postava Loupeznika byla Josefiiv ndpad. ProZival tou dobou milostné vzplanuti k Jarmile PospiSilové.
17 Hru dokonéil Karel Capek roku 1920 sdm.
18 Kozeluhov4, H.: Capci o¢ima rodiny. Nakladatelstvi B. Just, Praha 1994, s. 45.
19 Mraz, B.: Josef Capek. Horizont, Praha 1987, s. 37.
20 Vytykali Emilu Fillovi napodobovani Picassa a Braquea.
Borsk4, I.: Poutnik pod hvézdami. Motto, Praha 2004, s. 123.

11



2.2.5. Predvalecna generace a prvni svétova valka

Literarni historici fadi Josefa Capka k tzv. generaci roku 1914, nebot
patfil k umélctim, ktefi pfispéli do Almanachu na rok 1914.2! Capek
prispél tfemi povidkami s nazvy Prochazka, Udalost a Vodni krajina.
Zabyval se zde uméleckymi problémy, které resil jako malif v obrazech.
Zasahu vojenské maSinerie nezustal uSetfen. Podrobil se nékolika
lekarskym prohlidkam a pro slaby zrak nakonec odveden nebyl. Jarmile
napsal z Chomutova: ,,Vidim, ze bych mohl byt i velice chudym clovékem,
jen byt svobodny).“?2

Jaro roku 1918 s nadéjemi na brzky konec valky vneslo i vzruch do
zivota umeéleckého. V bfeznu byla oteviena vystava ve Weinertove
umelecké a aukcéni sini na Prikopech s nazvem A prece! Vystava

nekolika tvrdosijnych.?3

2.3. Mezivalec¢né obdobi

2.3.1. Povale¢ny vyvoj, sbirka proz Pro delfina

V Berlineé byl otiStén preklad ¢tyr proz z knihy Lelio. Jako redaktor
Narodnich listh mél Josef na starosti recenze. Intenzivné redigoval
satiricky tydenik Nebojsa24, avSak casopis nenaplnil ocekavani a v roce
1920 prestal vychazet. Po valce se obratila k lepSimu situace s Jarmilou
a Josef se s ni ozenil 3. kvétna 1919.

Karel v této dobé dokoncil Loupeznika a 2. biezna 1920 se konala
premiéra v Narodnim divadle.2> Podle zdrojl pak mohl jeden z dialogti

ve hfe za pocinajici rozpor mezi bratry.26

21 Almanach vysel pod patronaci S. K. Neumanna. Publikovali zde naptiklad: J. Durych, O. Fischer,
A. Novik, R. Weiner.
Mréaz, B.: Josef Capek. Horizont, Praha 1987, s. 56.

22 Malevi¢, O.: Bratii Capkové. Ivo Zelezn}’/, Praha 1999, s. 110.

23 Nizev Tvrdogijni vymyslel tidajné Josef Capek. S Janem Zrzavym piisli na spole¢nou myslenku
vlastni skupiny.
Borska, I: Poutnik pod hvézdami. Motto, Praha 2004, s. 147.

24 Mezi c¢leny redakce patfili napiiklad Viktor Dyk, Jan Herben a Josef Svatopluk Machar.

25 Zde se zdroje rozchazeji v datu i privodnich okolnostech premiéry:
I. Borska uvadi, Ze se premiéra konala 2. brezna a bratr Josef se ji s manzelkou netcastnili.
0. Malevi¢ se zminuje ve spojitosti s premiérou o 20. bfeznu a navic o pfitomnosti bratra se Zenou.
B. Mraz piSe rovnéz o 2. bieznu a uvadi, Ze Josef i Jarmila na premiéfe byli.

26 Dialog mezi profesorem a jeho Zenou ndpadné pfipomina osmilety platonicky vztah Josefa a Jarmily.
Borsk4, I.: Poutnik pod hvézdami. Motto, Praha 2004, s. 157-158.

12



Sbirka Pro delfina vznikla na popud Capkovy umélecky spfiznéné duse
Bohuslava Reynka. V té dobé bratfi pracovali na hife Ze zivota
hmyzu.?” Ackoliv hru napsali spolecné, postava Tulaka je pripisovana
Josefovi. Je podobna postavam chlapti-vagabundt z jeho obrazu, a
muize pfipomenout i postavu pozdé€jsiho Kulhavého poutnika.

Uspéch u publika ziejmé Josefa povzbudil v iimyslu napsat vlastni hru.
Zemeé mnoha jmen je utopie, ktera se zabyva politickym problémem
doby - smyslem revoluce.?® Hra vSak nemeéla uspéch u divakt ani
u kritiky. Jist€jSi byl pro Josefa uspéch na poli zurnalistiky, stal se
redaktorem kulturni rubriky \% Lidovych novinach.

Roku 1923 se Josefovi a Jarmile narodila dcera Alena.

2.3.2. Dalsi tvorba Josefa Capka

Ani Josef Capek neodolal vabeni desaté muzy,2° coz dokladaji dva
rukopisy scénaifti. Napsal je na podkladech literarnich dél jinych
autori. Némy film mu dal moznost vyuzit obrazové prostredky.
V malifské tvorbé bylo toto obdobi pro Capka vyznamnym obdobim
chlapti — muzi, trhani a pijaci se na jeho obrazech objevovali po nékolik
let. TéEmto postavam vytvofil pomnik v novele Stin kapradiny, ktera
vychazela na pokracovani v Lidovych novinach od léta roku 1930.
Knizka si ziskala pfizen c¢tenart a byla ji udélena statni cena.
Prvni samostatna vystava malifské tvorby Josefa Capka byla oteviena
v Domé umeélcu 15. fijna 1924 jako Sesta vystava TvrdoS$ijnych.30
Kromé malovani a novinarské c¢innosti, psani fejetont a teoretickych

stati o umeéni se Capek vénoval knizni grafice3! a jeviStnimu vytvarnictvi.

2'7 Pti préci na hite Ze Zivota hmyzu ptiSel Karel na podobenstvi mezi mravenci a umélymi lidmi. Pracuji
cilevédomeé, bez lidskych omyli a chyb. Stéle jich ptibyva, az se jednoho dne vzeptou. Karel tento
ndpad dal rozpracoval ve hie R.U.R. Hledal slovo, kratké a vystizné pro umélého mechanického
¢loveka stvoreného pro praci. Sam navrhoval Pracanta nebo Lopotu, robota vymyslel a navrhl Josef.
Borsk4, I.: Poutnik pod hvézdami. Motto, Praha 2004, s. 205.

28 Pecirka, J.: Josef Capek. Statni nakladatelstvi krasné literatury, hudby a uméni, Praha 1961, s. 53-54.

29 Malevi¢, O.: Bratii Capkové. Ivo Zelezn}’/, Praha 1999, s. 165.

30 Shromézdéno bylo 106 olejt, 116 temper, akvareltl, kreseb a grafiky, vcetné kniznich obélek.

Mréaz, B.: Josef Capek. Horizont, Praha 1987, s. 120.

31 Ke knihdm, kterym vytvotil linofezovou obdlku, patii: Cerven F. Sriamka, Klabzubova jedendctka
E. Basse, Rozimarné léto V. Vancury. Za obalku Hlidac ¢. 47 J. Kopty ziskal prvni cenu na Svétové
vystaveé knizni grafiky v Lipsku.

Pecirka, J.: Josef Capek. Statni nakladatelstvi krasné literatury, hudby a uméni, Praha 1961, s. 61.
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2.3.3. Konec spoluprace bratfi Capkt

Posledni bratrska spoluprace na hie Adam Stvoritel se s Gspéchem
nesetkala. A¢ zde Capci nejspis§ dosahli vrcholu alegorického dramatu,
hra byla prijata vlazné. Na reakci obou bratfi na divacky neuspéch
vzpomina Helena Capkova: ,Stoicky Josef tehdy jen pokréil rameny, Sel
malovat a spolecnému netspéechu se jen smal. Karel, dotcen hloubéji, rekl
své budouci zene: ,Uz jsme se s Pecou rozhodli, ze nechame divadla a
nebudeme pro né psat. Ani ja sam, ani spolecné. Myslim, ze myslenkové
své prdace pretezujeme a prekorenili jsme i Adama Stvoritele. Na takovad
sousta by musel ndrod teprve dortustat.’ Tenkrat si zvolili svij vlastni
blizenecky pohieb a odbyli ho bez sebelitujicich feci a bengdlu. I bez toho
udélali mnoho véci, které jejich jména proslavily ve sveté. Od té doby se
uz jméno bratii Capkii spolecné v literatufe neobjevilo. “32

Vyznamné misto v tvorbé Josefa Capka zaujima tvorba pro déti. Nejen,
ze velmi rad pohadky ilustroval, ale sam knihu pro déti i napsal.
Inspirovan zajmem své dcery Aleny, vdécné posluchacky, vydal a
zaroven ilustroval knihu Povidani o pejskovi a kocicce.33

Na jafe roku 1929 zemfel Antonin Capek. Od roku 1930 travil Josef
s rodinou kazdé léto v Oravském Podzamci na Slovensku. Zdejsi pfiroda
(Josef byl vasnivy houbar a spole¢né s bratrem sdileli i zahradkarskou

vasen) a jeji lidé pritahovali Capka i jako malife.

2.3.4. Tricata léta

Vyvoj politickych pomérti znepokojoval Josefa Capka od pocatku
tricatych let. Na poméry v politice reagoval ostre a pronikave, od roku
1933 publikoval kresby v cyklu Ve stinu faSismu. Roku 1936 vySel
Kulhavy poutnik, ktery v anketé Lidovych novin o nejzajimavéjsi knihu
roku obsadil ¢tvrté misto. Kulhavy poutnik predstavuje i polemiku

Josefa s Karlovou tvorbou a ¢tivou beletrii viabec.34

32 Capkov4, H.: Moji mili bratii. Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1966, s. 349.

33 Ta byla pro veliky tspéch prelozena mimo jiné i do japonstiny.

34 Mezi bratry byly patrné pocatky rozkolu od pocétku dvacétych let. Josef vycital Karlovi lehkost psani
a snahu pusobit svym uménim k urcitému cili.
Viz Malevi¢, O.: Bratfi Capkové. Ivo Zelezn}’/, Praha 1999, s. 204.
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V roce 1937 vysly knizné s predmluvou Josefa Hory Diktatorské bory,
soubor kreseb z Lidovych novin. V bfeznu 1937 usporadala Umeélecka
beseda slavnostni vecer u prilezitosti padesatin Josefa Capka.
Vecer zahajilo vénovani Eduarda Basse:

S0 let spisovatel

50 let esejista

50 let kumStu znalec

50 let Zurnalista

50 let slova délnik

50 let divadelnik

50 let basnik dusi

50 let kreslit tusi

50 let nadlyrik

50 let satirik

500 let tu jubiluje!

Zasluham jich tus!s>

2.4. Hrozba faSismu, smrt bratra a tvorba v koncentrac¢nich taborech
V dubnu 1938 odjel Capek na pozvani svazu sovétskych spisovateltl do
Moskvy, kde zaroven oslavil 1. maj.

V prosinci roku 1938 Karel onemocnél chiipkou, jez se vyvinula v zapal
plic. Po kratkém zlepSeni nemoci 25. prosince podlehl a jeho pohfeb na
vySehradském hrbitové se stal narodni manifestaci. ,Zemrel velky
spisovatel, ale mé odesel rodny bratr, se kterym jsem stale byl, bratr,
kterého jsem vidél vyrustat od jeho prunich kruckiu. Pochopi nékdo, jakad
prazdnota mi po ném zustala?“36

Roku 1938 vysla Capkova nejrozsahlejsi kniha o vytvarném uméni
Uméni prirodnich narodu.

Léto 1939 stravili Capkovi v Zelivci u Humpolce, kam si také pro Josefa
Capka 1. zafi pfisSlo gestapo. Z vyslechu na Pankraci byl odvezen 9. zafi

s tzv. Cestnymi vézni do koncentracniho tabora Dachau u Mnichova,

35 Malevi¢, O.: Bratfi Capkové. Ivo Zelezn}’/, Praha 1999, s. 228.
36 Viz Borsk4, I.: Poutnik pod hvézdami. Motto, Praha 2004, s. 225.
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odkud putoval do Buchenwaldu. Zde byl véznén dva a ptl roku. Nejprve
byli ceSti vézni osvobozeni od prace, pozdéji se Josef dostal do
zahradnické skupiny. V 1été byl pridélen do malifské dilny, kde maloval
a zdobil arijské genealogie, mimo jiné s Emilem Fillou.

Pocatkem roku 1942 onemocnél uplavici a zrak se mu zhorsil natolik,
ze vojensky lékar doporucil propusténi do domaciho oSetfovani. Misto
toho byl vSak prevezen do Sachsenhausenu a odtud do berlinské
véznice na Alexanderplatz. Ve zdejSich hroznych podminkach stravil
sedm tydnu a poté byl prevezen zpét do Sachsenhausenu. Skoncil na
samotce a zacal psat verSe; prvni basen vénoval bratrovi (Za bratrem
Karlem). Pozdéji se dostal do malirské dilny, kde maloval alpské
krajinky, portréty podle fotografii a lovecké vyjevy na objednavku
straznych. Po zruSeni malifské dilny pracoval v truhlarné, vyrobneé
beden na munici a rakvi.3” Ceskému lékati se podatilo dostat Capka do
nemocnice jako pacienta, a kdyz mu ziskal misto vytvarnika pro
nemocnici, kreslil grafy a anatomické kresby. Pozdéji se stal pisarem.38
KdyZz se na prelomu let 1944 a 1945 blizila fronta k Sachsenhausenu,
zacala evakuace tabora. 25. tinora byl Josef Capek transportovan do
Bergen-Belsenu v dolnim Sasku, kde fadila epidemie tyfu. Capek se ji
nakazil. Udajné byl vidén nazivu zdrav jesté 4. dubna, o tyden pozdéji
uz byl nemocny, ale jesté stale zivy. 15. dubna byl tabor osvobozen
Anglicany. A o osm dni pozdé&ji Helena Capkova slySela zpravu
z londynského vysilani, ze cesky malif a spisovatel Josef Capek zemfel
v Bergen-Belsenu. V soupisech zemrelych, které Anglicané zavedli od
25. dubna, se jeho jméno nenachazi.39 Jarmila Capkova se vydala do
Némecka, a bezvysledné tam objizdéla pozustatky koncentraku.
Po dvou letech podnikla dalsi cestu, protoze se proslychalo, ze v Dansku
nebo Norsku jsou zotavovny pro vézné, ktefi po tyfu ztratili pameét. Také

tato cesta se ukazala jako marna.+°

37 Mraz, B.: Josef Capek. Horizont, Praha 1987, s. 170.

38 Malevi¢, O.: Bratii Capkové. Ivo Zelezn}’/, Praha 1999, s. 278.
39 Tamtéz, s. 280.

40 Borsk4, I.: Poutnik pod hvézdami. Mott, Praha 2004, s. 251.
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Je smutné, ze Josef Capek dokazal prezit pét let a sedm mésict
v ruznych koncentrac¢nich taborech a véznicich. Do posledni chvile
neztracel nadéji v osvobozeni a navrat domt za rodinou. Tvoril i ve
zdejSich podminkach - psal basné, maloval nac¢rtky obrazu, které chtél
doma dokoncit, nékteré z nich se diky spoluvéznuim zachovaly.
Prekladal z mnoha jazykt, v ¢emZz mu ostatni véznové ochotné
pomahali, jeho tvorbu opisovali a dal rozSifovali. A nakonec tésné pred

osvobozenim zempfel.

3. Povidkova tvorba Josefa Capka

3.1. Sbirka proz Lelio

Sbirka proz Lelio se sklada se sedmi neprili§ rozsahlych povidek, které
vznikaly v rozmezi let 1914-1916. Ve stejnou dobu vznikaly povidky
Karla Capka, které byly shromazdény v knize BoZi muka. Je tedy
prirozené, ze kritikové méli tendence obé knihy vzajemné srovnavat.
Uvodni préza Lelio vznikla v dubnu roku 1914, Capek se — podle
vlastniho doznani — mySlenkami na ni zaobiral uz v tnoru,*! respektive
ji mél jiz od tnora hotovou. Povidku uverejnil v kvétnu téhoz roku
Casopis Lumir, ale casopisecky otisk jeSté neobsahoval zavérecny
odstavec. Ten vyjadiuje touhu po pfichodu andéli — nositeld nadéje.
Jméno Lelio znal Capek pravdépodobné uz z doby, kdy spolecné
s bratrem psali divadelni hru Lasky hra osudna. Hra spada do
secesniho obdobi Capkovy tvorby. Jedna se o jedno z mnoha jmen,
kterymi byva oznacovan milovnik vystupujici v commedii dell'arte.
Stejnym podtitulem je opatfena symfonie Hectora Berlioze ,Navrat do
zivota“. Mlizeme zde sledovat i urc¢ity odkaz k subjektivité a hudebnosti.
V roce 1915 vznikly povidky Rukopis nalezeny na ulici, Plynouci do
Acherontu a Opilec. V nasledujicim roce 1916 napsal Josef Capek

povidky Zachrana, Ves a Syn zla. Proza Plynouci do Acherontu

41 Opelik, J.:Josef Capek. Melantrich, Praha 1980, s. 98.
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vySla v roce 1916 v Lumiru, soucasné nabidnutou Ves vSak casopis
odmitl. Tato povidka pozdéji vysla v novoromanticky a novoklasicisticky
orientované Moderni revui, redigované ArnoStem Prochazkou.*? Po
dlouhém hledani nakladatele, ktery by byl ochotny sbirku povidek vydat
(naptiklad do té doby stézejni nakladatelstvi Aventinum, které vydavalo
sbirky bratfi Capku, o publikaci Lelia zajem nemélo), vysla kniha v zafi
roku 1917 v nakladatelstvi Kamily Neumannové. Prozy Ves, Lelio a
Opilec byly publikovany i v berlinském expresionistickém casopise Die
Aktion. Zbyvajici ¢tyri povidky byly uverejnény nakladem Die Aktion
v roce 1918 jako samostatna kniha pod nazvem Der Sohn Des Bosen*:
(Syn zla). Kniha obsahuje i nékolik Capkovych kreseb.

Hodnoceni povidek byla rizna. Napiiklad Salda Lelia povazoval za dilo
priliS abstraktni a kladouci c¢tenarskému porozuméni neprimérené
prekazky. Povidkam vytykal priliS jednostranny pohled na svét a
redukci skutecnosti.

S. K. Neumann spojoval Lelia s valkou a reakci na ni. V porovnani
V kritickém ohlasu prevazovalo hodnoceni Lelia jako dila neobvyklého,
zvlastniho az bizarniho. Ctenafsky narocéného, pfitom vSak moderniho,
originalniho, umeélecky uceleného a vyhranéného. Navic se v té dobé
pohlizelo na Josefovu prozu jako na rovnocenny protéjSek prozy jeho

bratra.*4

3.2. Sbirka proz Pro delfina

Druhy prozaicky soubor Josefa Capka vznikal v prubéhu delSiho
casového obdobi nez predchazejici Lelio. Pro delfina obsahuje opét
sedm povidek, které taktéz nejsou priliS rozsahlé. Tri tvodni prozy
navazuji na Lelia. Povidka Archandél pred houpackami ptvodné
vySla pod nazvem Andél pred houpacékamiv Moderni revui roku 1917.

Zavojova tanecnice byla publikovana téhoz roku v Narodnich listech.

42 Mares, P.: Komentaf. In: Capek, J.:Lelio, Pro delfina, Stin kapradiny, Kulhavy poutnik. Lidové
noviny, Praha 2005, s. 335.

43 Vsechny povidky ptelozil Otto Pick, prazsky némecky spisovatel a propagator ceské literatury.
Tamtéz.

44 Tamtéz, s. 338.
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A treti povidka Zpév z temného kouta vysla téhoz roku v Casopise
Cerven S. K. Neumanna. V tomto ¢asopise byla o rok pozdéji vydana
i proza Trpélivost. Sestup z Araratu se objevil v ¢ervenci roku 1921
v Lidovych novinach,*s kam Capek tehdy nastoupil jako redaktor.
V roce 1922 zminil Bohuslav Reynek, krestansky basnik a prekladatel,
Capkovi sviij navrh na vydani nové sbirky préz. Spisovatelé udrzovali
davérnou korespondenci po nékolik let, jez zacala ihned po vydani
Lelia, na pielomu let 1917 a 1918. Reynek vyznal Capkovi svilj obdiv a
zajem o hloubku jeho povidkové tvorby. Oba umeélci spolupracovali take
jako vytvarnici. Capek tedy dopsal k jiz hotovym, vySe uvedenym
prozam, jesté dvé dalsi: Severus a Okradli Chudého, jez byla vydana
rovnéz v Lidovych novinach roku 1922.46

Nakladem Bohuslava Reynka vySel v Petrkové svazek Pro delfina ve
velmi nizkém poctu pouhych 300 vytiski. Tento nazev zvolil Capek
z presvédceni, ze o jeho spisovani nema nikdo zajem, a on tak nema
sbirku komu vénovat. Navic jde také o jazykovou hricku.4” Tato hricka
s nadechem trpkosti pfedznamenava hravou grotesknost, ale téz cisté
veseli a ismévnou radost knihy jako celku.*® Dilo ale nijak zavratnou
pozornost kritiky ani ¢tenait nevzbudilo. Snad jen Arne Novak ve své
kratké recenzi poukazoval na kultivovanost a slohovou vyspélost préz
Josefa Capka, upozornil na silu a barvitost jejich metafory a pusobivy
lyrismus. Podle Josefa Floriana, se kterym Capek také udrzoval
pravidelnou korespondenci, vynikaji prozy svou obraznosti a

mySlenkovym bohatstvim.49

45 Mares, P.: Komentaf. In: Capek, J.: Lelio, Pro delfina, Stin kapradiny, Kulhavy poutnik. Lidové
noviny, Praha 2005, s. 348.

46 Mén¢ nez sedm povidek totiZ nemohlo v publikaci vyjit.

47 Jedna se o pieklad latinské formule Ad usum delphini. Oznacovala se tak upravena — vyc¢isténd —
vydanf klasické literatury, kterd byla urcena pro francouzského korunniho prince (dauphin). Doslova
pro potiebu korunniho prince. Pfenesené se pak obrat pouzival na obdobné edice pro Skolni mladez
Mares, P.: Komentat. In: Capek, J.: Lelio, Pro delfina, Stin kapradiny, Kulhavy poutnik. Lidové
noviny, Praha 2005, s. 349.

48 Opelik, J.: Josef Capek. Melantrich, Praha 1980, s. 148.

49 Mares, P.: Komentaf. In: Capek, J.: Lelio, Pro delfina, Stin kapradiny, Kulhavy poutnik. Lidové
noviny, Praha 2005, s. 350.
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3.3 Vliv détstvi a rodinnych vztaht v povidkach Josefa Capka

Détstvi mélo na tvorbu Josefa Capka vyznamny vliv. Jeho pomérné
harmonické obdobi dospivani, vztah se sourozenci a hlavné pozdéjsi
obnovené tvurci spojeni s mladsSim bratrem Karlem jej provazelo po cely
zivot. Sourozenci vytvorili jakousi spolecnou tichou koalici proti matce.
Bozena Capkova nebyla na déti nijak zasadné zla, ale obé starsi déti,
Helena a Josef, pocitovali z matc¢iny strany urcity chlad. To je zachyceno
v nékolika riznych publikacich, které o Josefu Capkovy vysly. Matka
Bozena je zde obvykle licena jako Zena az presprili§ citliva, romanticka,
zaroven vSak také poneékud hystericka. Touzila poznavat svét, dostat se
do vysSSi spolec¢nosti. Manzelovi, ktery pro ni byl jen obycejny
nevyznamny doktor starajici se o obycejné lidi, zazlivala, ze ji nedopral
luxus zivota ve vysSSich vrstvach. Na druhou stranu byla BozZena velice
chytra. Jeji otec ji jako jedinou dceru vzdeélaval a nechtél, aby se
vénovala obvyklym starostem zen té doby — vafeni a hospodarstvi vibec.
Manzelstvi predstavovalo pro Bozenu zklamani, rutina a stereotyp zivota
pani doktorové na vesnici ji ubijely. Obcas se jeji temperament projevil
kladné, napriklad kdyz sbirala tvorbu lidové slovesnosti — folkloristicky
material pro prazskou Narodni vystavu Ceskoslovanskou. Z vyse
zminénych dtvodl méli sourozenci o to bliz§i vztah mezi sebou.
Plivodné jen Josef s Helenou, Karlovi jako malému zazlivali, ze pravé on
je matcin oblibenec. Postupné se ale pouto mezi bratry plné rozvinulo a
upevnilo, obzvlasté v dobe, kdy Helena dospivala. Stejné tak k otci byl
jejich vztah podstatné vrelejsi. V dobé, kdy Antonin ovdovel, bydlel
spolecné se syny.

Bratfi spolec¢né tvofili, chodili do kavaren, cestovali, seznamovali se
s novymi pfateli a vytvareli si dutlezité zivotni spojence. Své nazory a
polemiky projevovali v dile. Polemizovali ¢asto pravé prostfednictvim
mySlenek a nazoru svych literarnich postav.

V souboru povidek Lelio i Pro delfina se motivy détstvi, malych déti,
rodinnych vztahtl a postavy matky nebo otce objevuji pomérné casto.
Nehraji zde sice vzdy podstatnou roli, mnohdy se jedna jen o letmou

zminku, ale motiv détstvi nebo rodic je povidkdm spolecny.
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V tvodni povidce Lelio odkazuje vypravéc¢ smeérem k Ctenafi: ,,Kdyz jsi
byl maly chlapec, tiskl jsi celo na okenni tabule, dole hraly si déti a ty jsi
plakal [...].“° Spojuje zde zjeveni, které vyrostlo z uzkosti hrdiny, a
touhu po smrti s pocatky v détské osameélosti. ,Lidé prichdzeli a
blahoprali ti [...] Jsi jiz star a ta hynouci tvar je tva [...[*! V povidce
Rukopis, nalezeny na ulici se motiv détstvi a zivota spojeného se
smrti objevuje hned nékolikrat. Jako prvni je zde zminka o narozeni
»<Ach, coz mne hned za narozeni, kric¢ici a hladové nemluvné, podobné
vSem jinym, nezavinuli do zdstéry, abych mél na sveté Stesti? [...] nebyl
jsem dosti milovan a nezehnala mne matka tak casto na cele, tstech
i hrudi krizkem? [...] A dosti se nestarali, abych se nécim stal, coz jsem se
nicemu neucil?“52 Vypravec pribéhu zde apeluje na ctenafre, zaobira se
otazkami, zda zvladl dostatecné vSechna uskali, ktera mu zZivot béhem
svého toku pripravil. ,Muj zivot, vim to, mi jiz nendlezi, ale jesté jsem
ziv.“53 Capek se zde také zminuje o charakteru, o ryhach, které jsou
zapsany v dlanich a mohly by znamenat jeho odhaleni. Podobnym
zpusobem odkazuje na grafologii: ,z mého pisma by vycetl grafolog
charakter osudny a zavrzeny“.5*

V nasledujici povidce Opilec se odkaz na rodinu projevuje jen velmi
okrajové. A to kdyz neuspésny lovec antilop vzda sviij boj a definitivné
zmozen umira na malarii. Pfed tim vSak, kdyz pochopil sviij stav,
yrodicum, zalem zdrcenym, posila fototelegraficky svou posledni
podobiznu a pozdrav“.55 Lovec zde tedy na rodice vzpomina v poslednich
chvilich svého zZivota, ktery promarnil neuspéSnou honbou za loveckym
snem — ostrazitym okapi.

V Zachrané se objevuje odkaz na déti nékolikrat, opét spiSe okrajové, je
zde zminéno ,breptajici dité, jez si hraje pod oknem®®, ve vyctu véci,

které muize cClovék sledovat na obzoru. Dale je zde patrny motiv

50 Capek. J.: Lelio. Knihy dobrych autorti, Praha 1917, s. 6.
51 Tamtéz, s. 6.

52 Tamtéz, s. 9.

53 Tamtéz, s. 11.

54 Tamtéz, s. 11

55 Tamtéz, s. 32.

56 Tamtéz, s. 40-41.
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vzpominky na otce-zachrance. Vypraveé¢ popisujici zkuSenost
z valeéného odvodu brancll, se nyni ocita uprostfed vézeni. Situace se
zda bezvychodna, nemajic dobrého konce. Pak ale za uisvitu zazni hlas
volajici jeho jméno, zminuje andéla vysvoboditele a navazuje asociaci
otce, ktery jej priSel zachranit: ,Byl to miyj otec. Muj otec, odény
cestovnim plastem, jehoz ruka mne hledala. Spatril jsme lysou lebku,
zrosenou potem ohnuti, bily vous, zachvivajici se v rannim vanku,
odpusténi a lasku tst, schylujici se k polibeni.“” Zachrance, ktery Capka
vysvobodil z vézeni, prejima otcovu podobu a asociuje vzpominky na
né€j. Projevuje se jakasi jistota ¢i duvéra v otcovu silu a s tim spojena
schopnost syna z problému zachranit a pomoci mu ve svizelné situaci.
Ves poukazuje na blizky vztah s ditétem. VeS jako by se vklinila do
vztahu, ktery pro dité nejblizsi, a to do vztahu k jeho vlastni matce, a
narusSila jej svym parazitovanim na ditéti: ,[...] pila jsem s krui ditéte jeho
nevinné sny [...]. Byla jsem tichym druhem jeho her a ukolu, skryta
v hedvabi jeho vlasku, kdyz stavélo domy v pisku [...] Také ty jsi byl
kdysi ditétem.“>8 Hrdina pfibéhu, ktery se sam, ackoli nevi jak, ocitl
spolecné se vSi na téle ptaka Fénixe a je nucen v této nemilé spolecnosti
zastavat, byl také kdysi dité a dost mozna mél svou ves i on. Prestoze se
mu podarti z téla mystického opereného tvora dostat, odnasi si s sebou
nechténou upominku na tyto chvile: ,Maminko tuuj klin! Tvé byvalé ruce
a hreben! Ves na mé hlavé! Zachranila se v mych vlasech!]...[*>°
Téma povidky Syn zla odpovida svému nazvu. Oproti predchozim se
zde neobjevuje vzpominka nebo odkaz na rodice jako na jistotu, na
zachranny pevny bod v okolnim zlém svété. Protagonista predstavuje
deformovanou postavu. ,Jestlize mne rodice tloukli vsim, co jim p7islo do
ruky, ze pak jiz sami nemohli ani dechu popadnouti, vénuji jim timto svoje
uznani. Provadéli svrchované socharstvi na neforemné hroudé zivého
masa, a povstal z toho clovéek [...] Muj krk vznikl Skrcenim, a trvalé

opuchliny [...] staly se tuhym svalstvem. Policky mi zbarvily tvare a

57 Capek. J.: Lelio. Knihy dobrych autort, Praha 1917, s. 44.
58 Tamtéz, s. 52-53.
59 Tamtéz, s. 54.
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sekera rozstipla muj zadek.“®© ,Syn pozval po mnohaleté détinské
oddanosti na vylet svého otce, aby mu nejprve ukdazal svou vzornou
synovskou lasku a potom navrch to, co dovede.“ Pribéh odkazuje na
poskozeny vztah mezi otcem a synem, jehoz Capek pfirovnava k litému
foxteriérovi. Syn ztraci lidskou podstatu a pripodobnuje se ke zvireti —
loveckému psu, ktery pronasleduje kofist — otce. Syn ma rtizné atributy
— pekelnik, Herodes, trestanec, nedokonaly otcovrah ¢i, jak se objevuje
uz v samotném nazvu, zlosyn. Zlosyn se nakonec v metamorfoze
promeénuje na lod, z vlastniho téla tvofi novy trup korabu s priznacnym
nazvem Espérance.®! Byt oplatkou za jeji existenci ob&tuje svij vlastni
zivot.62 Capek se na konci pfibéhu obraci k samotnému c¢tenafi: ,A ty,
nespokojeny ctendri — jenz se ptas, proc¢ uprchly zlosyn zachranil svého
otce, — tobé odpovidam: pro¢ by mél zachrdniti otce tvého, ackoli
pochybuji, ze bys meél na tom uprimny zdjem?“63

Prvni povidka souboru Pro delfina je Archandél pred houpackami.
Podstatna zminka o détstvi se objevuje hned v tvodu: ,Kdyz jsem byl
jesté malym chlapcem, jaky sbira brouky a housenky [...] chodili jsme
kazdé nedéle na msi zvanou devdtou, nebot se konala o devaté hodiné
zrana.“%* Hrdina zde vzpomina, jaky vliv na n€j meéla varhanni hudba
v kostele. Jako dite, ale i jako dospély se hudbou nechava unasSet a
predstavuje si nejriznéjsi artistické kousky a fantastické vyjevy, které
by mohl pfi hudbé provadét a jez by se mohly silou hudby udat. Jako
dité si predstavoval to, co nema a chtél by mit, nyni v dospélosti je tomu
nejinak. Jako dospély by chtél opét jistotu podobnou té, kterou meél a
nestdl o ni v détstvi: rodinu, dum, tichy a bezpecny zivot.
V Zavojové tanecnici autor vstupuje do myslenek divky sledujici
kouzelnické vystoupeni. Prirovnava jeji pocity zarlivosti, nespravedlnosti

a ponizené bezmoci k vlastnim pocitim, na které se rozpomina: ,Ve mné

60 Capek, J.: Lelio. Knihy dobrych autorti, Praha 1917, s. 58-59.

61 Nadg¢je.
Tamtéz, s. 71.

621 zde se, jako v mnoha dal$ich Capkovych povidkach, setkavdme s motivem vzniku umélého piipadné
nového ¢loveka.

63 Tamtéz.

64 Capek, J.: Lelio, Pro delfina, Stin kapradiny, Kulhavy poutnik. Nakladatelstvi Lidové noviny,
Praha 2005, s. 67.
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také nékdy zalostne tence zapiskd néco jako dité nebo ustraseny ptacek,
ale neni toho videti. Kdyz jsem byl maly hosik, schovala se mné maminka
v lese, a tu jsem plakal, ani jsem dechu nemohl popadnout.“%5
Ve Zpévu z temného kouta se explicitni zminka o détech objevuje jen
dvakrat. V obou pfipadech Capek pouziva déti jako zdroj litosti: ,[...]
i nachlazenym détem, toulavym a bosym, jez se brouzdaji struzkami; [...]
a asi také nachlazené déti se svymi detskymi cimbdlky a hracimi
strojky.“%6

Povidka Trpélivost se vice nez rodinou zabyva vztahem milenecké lasky
a jejim naplnénim. Motiv détstvi zde Capek vyuziva jen pro primér. Jeho
prostrednictvim ma lépe vyniknout dramaticky rozpor situace: ,nevinna
drsnost hlasu détskych [...] détskych a sladce zalostnych®.%”
V proze Severus se motivy rodiny objevuji pomérné vyrazné. PredevSim
v jejim pocatku se setkavame i s détskymi postavami. Stézejnim
motivem povidky je opét laska. Zde vSak intenzivné pocitujeme spor
mezi laskou mileneckou, manzelskou a mezi laskou rodicovskou. Capek
rozpor nékolikrat zminuje a zvyraznuje jej. Muzi-Soféfi v tivodu povidky
vystupuji, se opajeji laskou Zeny—-manzelky a laskou svého potomka.
Stejné tak zeny-manzelky, které spéchaji manzelovi naproti s ditétem a
obédem si nejsou zdaleka jisté tim, jestli ma pro né vetsi vyznam a cenu
laska k manzelovi, ¢i k ditéti. ,Muz chdape se vsak ditéete a tiskne jeho
svézi chladnou tvaricku k tvari své. Tiskne si je k tvari a diva se zarivym
pohledem do prdazdna vpred.“ ,Zena divd se na manzela i na dité a nevi,
koho z nich ma radeéji. Nerozhodnd, opakuje: ,Jez, at ti nevystydne!!'“68
Capek popisuje, jak se muzi ve svém rodinném S$tésti hrdé porovnavaji a
sleduji, zda jsou na tom kolegové stejné: ,Poohlizeli na sebe s pysnou
veselosti, méli to vsichni stejné, nikdo horsi, dité u tvdare a zenu, a vedle
na zemi tasku s obédem.“®® Titulni postavu na zacatku pfibéhu Capek

vypodobnuje jako studenta. Zde je patrny odkaz na autorova prilis

65 Capek, J.: Lelio, Pro delfina, Stin kapradiny, Kulhavy poutnik. Nakladatelstvi Lidové noviny,
Praha 2005, s. 70-71

66 Tamtéz, s. 75-76.

67 Tamtéz, s. 77-78.

68 Tamtéz, s. 84-85.

69 Tamtéz, s. 85.
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nepovedena Skolni léta. ,Kdyz byl Severus jeSté studentem, nikdo by byl
v nem niceho nehledal. Kdyz byl jeste pobledlym a nevyraznym
studentem, ktery se pilné obiral zemépisem a [...] kdyz obdrzel semindrni
cenu a cestovni stipendium, nikdo by tehdy nevysoudil vice, nez zZe je to
dosti pilny a svédomity hoch.“7© Dale mtizeme v textu najit odkaz na
dobu, kdy Capek byl spoleéné s bratrem vasnivym ¢tenafem verneovek
a ostatnich dobrodruznych romanti. Protagonista v§ak podobné literarni
hrdiny nema: ,Severus neodchoval sny svého chlapectvi na
dobrodruznych cestach Verneovych, a prece ho pak videli..“"!
Motivy rodiny, détstvi prochazeji plynule celym povidkovym dilem
Josefa Capka. Jsou zfetelné, ackoli se vzdy nejedna o stézejni motivy,

na kterych by byl pribéh vystaven.

3.4. Motiv milostnych vztahti a lasky viibec v povidkach Josefa Capka

Josef Capek ve své povidkové tvorbé opakované poukazuje na
problematické milenecké a manzelské vztahy. Na vztahy, které se vinou
neprizné osudu nemohou plné rozvinout, a vznikly tedy okolnimu svétu
navzdory. A pokud nemaji Stastny konec, tedy takovy, kdy by milenci
mohli svj vztah ucinit oficialnim pfed celym své€tem, je jejich laska
vypodobnéna jako osudova, jedinecna a prava, a to bez ohledu na
reakce okoli.

Pripada nam pomérné dulezité zminit na tomto misté ve zkratce
peripetie vztahu Josefa Capka s jeho manzelkou Jarmilou, rozenou
PospiSilovou. Setkali se jako studenti na prazské UMPRUM. Capek
k Jarmile zahorel laskou, ktera nebyla dlouho stejnou meérou
opétovana. Zasadni prekazku kladla jejich vztahu Jarmilina matka,
vdova po UuspéSném prazském advokatovi. Ta nechtéla o nezaopatreném
malifi jako napadnikovi své jediné dcery ani slySet. Pfes osm let pani
Pospisilova Capkovu existenci nebrala v potaz, neodpovidala na jeho

dopisy, osobni schiizky s nim rezolutné odmitala. Obrat nastal v dobé

70 Capek, J.: Lelio, Pro delfina, Stin kapradiny, Kulhavy poutnik. Nakladatelstvi Lidové noviny,
Praha 2005, s. 85.
71 Tamtéz, s. 86.
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po prvni sveétove valce, kdy PospiSilova vinou povalecné financni reformy
pfiSla o podstatnou ¢ast svého majetku. Naopak Capkovi se v té dobé
zaCalo darit, ziskal stalé misto v novinach a s nimi i jisty financni
prijem. Po vice jak osmi letech tedy Josef a Jarmila ziskali tiché svoleni
matky ke snatku.??

V povidce Lelio, celkové uzkostné existencialné ladéné, nachazime
v duchu této zklicenosti i odkaz na neStastnou a nenaplnénou lasku.
»Z Uzkosti té duse se jevila smutna tvar, jeji usta byla truchlivé sklonéna
a z jejich oci, zaricich némou néznosti, zvolna, nezastavitelné a bez konce
se finou slzy [...] usta, jez touzil jsi libati vzdy v lasce a radosti, byla
mrtva a zavrena, protoze nechtéji vyslovit litost a beznadéji [...] a
milovany puvab té tvare byl proménén v samu zralost a tesknotu véecné
Ztraty.“73

V Rukopisu, nalezeném na ulici se laska objevuje jen jako obraz,
ktery vypravéc kdesi nahodou vidél. Vyjev idyly mileneckého vztahu
v ném vyvolava dojem matné vzpominky. Snad kdysi néco takového take
zazil a rozpomina se na pocity, které sam mohl prozivat. ,Treba jsem
videl muze [...] bledémodry pokoj v néemz se svésenyma rukama pln lasky
pohlizi na zenu [...] Neslysel jsem téch nemych slov, ale v srdci se mi
rozechveél jejich vzdaleny prizvuk a rozlozil zaroven v nejasnou vrelost a
obludny nepokoj.“7* Na druhou stranu se zde ovSem projevuje rozpor ve
vypravecove mysleni: ,[...[ Ze mne vzdy zamrazilo, nebot jsem citil, Ze jsou
to nepochybné uddlosti z mého zivota, ale nikdy se nestaly, nebyly
vzpominkou.“7> Vypravec zde ze své podstaty apeluje na ctenare, na jeho
pocity a vzpominky, aby se naucil Zit a plné prozivat. Aby si uvédomil
svou situaci: ,[...] onim muzem, pohlizejicim v lasce na zZenu, jez pravé
promluvila, jsi rovnéz ty!“7°

Vypravec také zminuje moznost promarnéni lasky a varuje pred ni.
»Ach, muz [...] vysvobozeny ldskou, onen muz obrdceny k zené ve

spolubyti, jez v ném proudi jako krev vlastnich zil: to mél jsem byti ja!

72 Na osmileté ¢ekdni poukazoval v jednom z dialogii ve hie LoupeZnik i Karel Capek.
73 Capek, J.: Lelio. Knihy dobrych autorti, Praha 1917, s. 7.

74 Tamtéz, s. 14.

75 Tamtéz.

76 Tamtéz, s. 16.
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Ja vsak jsem sam! [...] béda, priliS pozdé jiz; ztratil jsem svuj cas!“’’
Plynouci do Acherontu zminuje lasku jako pficinu lidského
poblouznéni. Zamilovani pachaji unahlené nepromysSlené ciny. Tedy
snad zamilovani, nebot o lasce vypravéc uvazuje jen jako o jedné
z mnoha moznosti, pro¢ mohla tak mlada divka spachat sebevrazdu.
Nezminuje ji pfimo, ale odkazuje na noviny, respektive na novinare,
kteri si dobrovolnou smrt mladé divky spojili s ,néjakou preharikou
lasky“78. Tento tragicky zivel, ktery probéhl jejim Zivotem, se nemusel
stat natolik osudnym. ,Preletél by beze zmaru, ale stalo se, Ze ji prudce
pomatl, a prilis citliva divka pohrdla zivotem skoro z nedorozuméni.“’®
S motivem plynouciho toku feky, modré tajemné noci a nenaplnéné
lasky spojuje také kontrastné ponékud hororovou osobnost Jacka
Rozparovace: ,po brehu presel [...] polykd svoje slzy a mluvi k sobé
o lasce; jeho hrud je zprahla vzdechy, — a lomi rukama ve vécné touze
lasky.“80

Nasledujici povidka Opilec popisuje dva kontrastni a prece v nécem
podobné pribéhy o lasce, ¢i spiSe o poblouznéni, které vede v jednom
pfipadé k explicitné vyjadrenému zaniku a v druhém pripadé taktéz
k neuspéchu, ne vSak tolik fatalnimu. Capek zde srovnava pohnutky
fanatického lovce antilop a neméné zapaleného lovce divek. Oba se
snazi, se¢ jim sily staci, aby své lasky dosahli. Konkrétné se jedna
o ostrazité okapi a plachou divku. Neda se rict, nakolik je jeden narozdil
od druhého uspésne¢jsi. Lovec antilop je spalovan touhou po loveckém
snu ,za vzdcnym okapim, stalym zjevenim a sladkou murou svych sni
[...] nedbaje o blaho téla a spdsu duse, hledd skutecnych stop jeho
kopytek ve hvezddch.“®! Této touze nakonec podlehne a zaplati za ni
vlastnim zivotem - umira na malarii. Touha ulovit okapi jej vSak
pronasleduje i na smrtelné posteli, posledni myslenky se opét vazou
k nedostizné antilopé. NejlepsSimu priteli zanecha neuspésny lovec svou

vyzbroj a pfeda mu i odkaz, sv(ij sen. Toto dédictvi mu pfenecha spiSe

77 Capek, J.: Lelio. Knihy dobrych autorti, Praha 1917, s. 16.
78 Tamtéz, s. 23.

79 Tamtéz.

80 Tamtéz, s. 24.
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s prosbou nez s pranim, aby s lepSimi vysledky pokracoval v lovu
nedokonaném. Lovec plaché slecny, ktera také obratné unikala a
vyhybala se vSem nastrazenym pastem, jde na celou véc védecte€ji, snad
proto, Ze je inzenyr. Sestroji automat - panaka®?, jemu naprosto
podobného, ktery ma divku trpélivé pronasledovat na jeji pouti a tim ji
presvédcit o naprosto neutuchajici oddanosti k ni a ziskat ji. Pokus se
ukaze naprosto neuspeésSnym, automat si divky plete a pronasleduji jiné
nez pravé onu vytouzenou. Inzenyr se tedy rozhodne automat posadit
k svému rysovacimu stolu, aby situaci nenapravitelné nepokazil, a
pokracuje v pronasledovani divky sam. Vypravé¢ nakonec situaci shrne
a obeznami ctenare s tim, ze i tento krok byl pro inzZenyra-
pronasledovatele zbytecny.

Patrny je zde tedy motiv nenaplnéné lasky. Ta je sice neustale v dosahu,
ale pro hrdiny se stava urcitym zplsobem nedostizitelna, at se snazi
sebevic. V honbé za vysnénym idealem oba muzi ztraceji mnoho: lovec
vlastni zivot, inZenyr drahocenny cas a nejspiS také svou praci.
V pribéhu Syn zla se o milostnou lasku v pravém slova smyslu
nejedna, jde spiSe o zjevné motivy lasky k sobé samému. Protagonista si
uvédomuje svoje vlastnosti a snazi se akceptovat i své negativni rysy.
~Znam se dobre a nestydim se sledovati vSechny kazy a oSklivosti své
fyse a oceriovati je v plném uspokojeni. [...] Upevnil jsem se tak, ze
kazdou osklivosti svého téla se citim vyzbrojenym: [...] Znam se dobre a
docenil jsem se az po nejposledné;jsi buriku.“83

Ve sbirce Pro delfina se na lasku vyraznéji narazi v povidce Zavojova
tanecnice. Par, jenz navstivil predstaveni, se zaobira vlastnimi
mySlenkami. Oba partnefi premysleji o totozné véci, avSak kazdy jinak
po svém, z vlastniho uhlu pohledu. Mladik premysli o predstaveni a
o své udajné podobé s komediantem. Divka ma naopak dojem, Ze jeji
chlapec prili§ zaujaté sleduje pomocnici, ktera se ticastnila predstaveni.

»Ruzenka tise zarlila; zddlo se ji, ze se Vaclav prilis dival na hezkou

82 Uz v povidce z roku 1915 se objevuje v dile Josefa Capka jakysi automat, ktery je Elovéku na prvni
pohled zcela podobny, m4 zastat lidskou praci. Pozdgji se toto projevilo v dramatu RUR Karla Capka,
slovo robot totiZ vymyslel Josef.

83 Capek, J.: Lelio. Knihy dobrych autori, Praha 1917, s. 56.
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pomocnici vystrednikovu. Bdla se zenskych, jez nazyvala afektovanymi a
jeji oci zvolna se plnily slzami: jak je sveét slozity a utkladny; neméli sem
chodit!®* VS§evédouci vypravé¢ komentuje RuGzenc¢inu naladu a
poukazuje na to, ze divka zdaleka nevi vSechno, co se tyka slozitosti
zivota, vztahu a lasky samotné.

Ustfedni postavou je vSak sama zavojova tanecénice, ktera strzena virem
zavoju tanci doslova o zivot. Z moci zavoju se ji podafi uniknout, nikdy
uz ale nebude stejna jako driv. ,Je pouze na zivu, ale tanciti uz nebude.
Prochaziva se po smichovském ndbrezi, odénd cernou plasténkou, stard
tupa a svarlivd, opirajici se o ram trpelivé spolecnice, kterou tyra.“8d
Zavojova tanecnice, kterou az prili§ vycerpal tanec a jeho zajeti, se stava
vinou zavojl, jez se snazily ziskat vlastni, na tanecnici nezavislé byti,
prazdnou nadobou neschopnou jakéhokoliv citu.

Trpélivost je vymluvna uz svym nazvem. Jestli se da o nékteré Capkové
povidce konstatovat, Ze byla inspirovana jeho komplikovanym vztahem
s Jarmilou, kterému okolnosti nepraly, pak je to pravé ona. Namétem
pfibéhu se stava laska, ktera je nucena cekat na prihodnéjsi dobu, aby
se mohla naplno a bez obav z reakce okoli rozvinout. ,[..] doufa
nesStastny milenec, jenz miluje dlouhou, odfrikavou ldskou, kterda je
vespolnd. Oba milenci ziji nejnéznéjsi milostny pribéh lasky dlouholeté,
verné a beznadéjné, nebot nemaji penéz, aby se mohli vziti; léta
prechdzeji a nenesou vyplnéni, ale milenci [...] nepoklesaji v zoufalstui.
snad Capek nemohl ani byt, kazdy, kdo je jen trochu obeznamen s jeho
zivotem, najde odkaz na Jarmilu. Laska je v povidce popisovana jako cit
vzniknuvsi spolecnosti navzdory. ,Nez kletba rodicui nepfindsi
pozehnani. Véky nenaléza klidu ten bludny par! Jsou spolu, nikde vsak
nemaji stani a domova.“®” Objevuje se i narazka na dlouha léta, ktera
utekla, zatimco se milenci znali, avSak na vefejnosti nemohli svlij vztah

projevovat: ,Ach, kdyby byl svou milenku posadil pred sebe na koné |[...]

84 Capek, J.: Lelio, Pro delfina, Stin kapradiny, Kulhavy poutnik. Nakladatelstvi Lidové noviny,
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ponechdvajic koni svobodny béh, tu by snad bylo vidéti, jak se léta méni
ve véky, jak kun se stava herkou a kostrou a bludnym fantomem |[...]
osedlan dvéma prizraky semknutymi v nézném zapomenuti ldasky
nejverneé;jsi.“88

Severus zase naopak rozviji lasku uspé€sné naplnénou, mileneckou a
nasledné i manzelskou. I zde se vyskytuji prekazky, kterym se musel
Severus postavit a prekonat je, aby ziskal svou vysnénou Zenu a mohl
se s ni ozenit: ,Dik svédomité pili, kterou vénoval svym oborum, vykonal
tak casne svuj doktordt. Hned po dosazeném doktordtu ozenil se Severus
s divkou, kterou mel rad.“®® Dosazené vzdeélani je cilem, kterého musi
hrdina dosahnout, pokud chce divku pojmout za svoji manzelku. Capek
do povidky promitl svij zajem o uméni Afriky, Severus totiz odjizdi se
svou milovanou Edit do Alzirska. Laska k manzelce protina déjovou
linku celého pribéhu. At je Severus kdekoliv a manzelka jej bud pfimo
nasleduje a pobyva na cestach s nim jako doprovod (,S nim byla
nejcastéji, ne vsak vzdy, Edit, jeho zena. Tak provdzela ho |[...] jako
milujici zeny provdzeji muze cestami zivota.“?%), a nebo zustava doma a
ceka na né€j, partnefti stale tvori nerozluc¢ny par.

Vypravécova narazka ,Nebyli jiz v kvétu mladi©! Muze zase odkazovat
na Capkovy vlastni zkuSenosti. V dobé, kdy uzavtel s Jarmilou snatek,
a mohli pak jako par vystupovat na verejnosti, bylo obéma okolo tficeti
let. Vztah Josefa s manzelkou byl, zda se podle dostupnych pramenu,
harmonicky a skute¢né hluboky. ,Byli oba slouceni v nejhlubsi lasce,
v ldasce milencu i v ldsce manzelu.“9? Zvlastnosti vztahu manzela
Capkovych je skutecnost, ze si po celou dobu svého vztahu vykali.
Dokonce i ve chvili, kdy Josefa odvadélo gestapo, mu Jarmila udajné

rekla: ,,Ddavejte na sebe pozor, Peco!“93

88 Capek, J.: Lelio, Pro delfina, Stin kapradiny, Kulhavy poutnik. Nakladatelstvi Lidové noviny,
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89 Tamtéz, s. 86.
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91 Tamtéz, s. 87.
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93 Viz Borsk4, 1.: Poutnik pod hvézdami. Motto, Praha 2004, s. 231.
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Také Severus je od své manzelky na cestach nékdy dlouho odloucen.
I kdyz pfti jedné z nich dosahl pravdépodobné svého zivotniho uispéchu a
podaril se mu nevidany objev, neni schopen na milovanou Edit
zapomenout a myslenky o ni mu neustale viri v hlavé. Kdyz se z objevné
cesty vraci zpét, Edit jej stejné nedockavé vyhlizi: ,Ocekdvala ho Edit,
jeho zena. [...] Severus vstupuje do svého domu; po jeho boku je Edit, jeho
zena: jeji usmév a jeji hlas: jeji laska. Severova prsa se dmou nejuétsim
Stéstim.“9% Autobiograficky Severus je dilem autora, ktery uz prekonal

trapné prekazky a spocinul v blazenosti manzelské lasky.9°

3.5. Mystické a nabozenské prvky v povidkach Josefa Capka,

fatalismus

Nabozenské motivy v dile Josefa Capka se objevuji pomérné casto ve
spojeni se socialnimi otazkami. Capek nedava prednost spojeni socialni
tematiky s revolucionarskymi mysSlenkami, ale spiSe ji spojuje
s nabozenstvim. O jeho ucté vicéi nabozenskym myslenkam svéddi i to,
ze mu byli osobné mnohem bliz§i Bohuslav Reynek, Josef Florian a
Jaroslav Durych, cili katolicky orientovani spisovatelé a basnici, nez
napriklad revolucionaf S. K. Neumann. Josef Capek ve své prozaickeé
tvorbé casto zminuje andély, boha i samotného Krista, at uz primo,
nebo prostrednictvim urcitych odkazti a alegorii.
Vyrazné se tu dostava do konfrontace pozemsky zivot a nadzemska
sféra. Do pozemského zivota pak patfi spiSe zlo, osklivost, tzkost.
V tuvodni préze Lelio se s motivem andéli setkavame v poslednim
odstavci. Ten Capek pfidal teprve do knizniho vydani, ptvodni
Casopisecky otisk jej neobsahoval. Obavy, beznadéj z prabéhu lidského
zivota a z jeho vyhlidek maji spasit andélské bytosti, které by sestoupily,
clovéka z jeho pozemskych muk vysvobodily a zbavily jej jich: ,Kéz by

sestoupily zarivé bytosti, muzni andélé v jasném Saté a uslechtilého

94 Capek, J.: Lelio, Pro delfina, Stin kapradiny, Kulhavy poutnik. Nakladatelstvi Lidové noviny,
Praha 2005, s. 91.
95 Opelik, J.: Josef Capek. Melantrich, Praha 1980, s. 145.
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vyrazu tvdre a jejich prichod by vzbudil v tomto pokleslém duchu paprsek
rozsveétlujci se nadéje. A kéz by zvolali: Zvitezil jsi! Jsi vysvobozen!“%6
Podobné ladény Rukopis, nalezeny na ulici opét zminuje andély jako
spojence s bozi vili a moci. Stavaji se tak pro ¢lovéka zprostfedkovateli
jeho vlastni vile — nekonecné dobroty. ,Andélé pred zdfivou pfitomnosti
bozi tvare snad neznaji pochyb a provzdy vyctou v ni jeji nekonecnou
dobrotu (a¢ i nékteri z nich [...] kdysi se vzboufili v odboji), ani ddbel
nepotrebuje véstby, zda se mu podarii zlovolny zamér, nebot ucinil
vSechny své neselhavajici pripravy [...[7 V Rukopisu je také zjevna
narazka na Capkovu fatalistickou viru v pfedurcenost jevii a nemoznost
je ovlivahovat: ,Vy vSichni, jimz je provzdy urcena sudba priznivd,
vztahnete sméle ruku!“%8

V proze Plynouci do Acherontu se rovnéz objevuji andélé. Capek
narazi na skutecnosti, které obycejnym lidem wunikaji a mohou je
vnimat pouze andélé: ,[...] a vesSkery ten kraj zni jako stribrny a sklenény
Sepot harf, jaky mohou slyset jen andelé.“%°

V Opilci pak cteme: ,A jasné stribrny zvonek jitini mSe, ktery té tak
andélsky rozechviva [...]“1°0 V téchto dvou povidkach se vyrazné
projevuje motiv hudebnosti. Motiv dojmu plynouci hudby, stribrného
zvuku, ktery je spojen s nadprirozenou krasou a harmonii. Nasledujici
Zachrana se z tohoto kontextu castecné vymyka tim, ze zde andél
vystupuje prevtélen do postavy clovéka — vysnéného vysvoboditele:
»[---] uzrel jsem tichou zari, jaka mi ve vézeni nikdy nesvitla. Andél
vysvoboditel! Rekl jsem si, a tu ndhle jsem pocitil své nesmirné slabosti a
bidy.“1°t Predchazeji motivy andélskych kfidel a mozZnost/nemoznost
s nimi uniknout: ,Nebudou kfidla v rozhodné chvili vlozena na jeho
trpéliva ramena [...] A kdyby to byly peruti [...] nebude miti sily, aby

vzlétl, ani dosti jistoty, aby mohl velebiti splnéni a vysvoboditele.“102
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Povidka Ves je od samého zacatku vystavéna na kontrastu pozemského
a zaroven ohavného, jakym je praveé ves, a nadpozemsky krasného a
tajemného, coz predstavuje bajny ptak Fénix. Fénixe charakterizuje
extaticky let a zpév sladky tak, ze ,stiny a strasidla usi opousteji svych
sidel‘103.  Ve§ je oproti tomu vyrazna svou litou Zravosti.
U prozy Syn zla poukazuje Opelik na Capkiv ziejmy zamér
parafrazovat ustalené nabozenské spojeni pro Krista (Syna clovéka).104
Capek se v této povidce nezabyva andély, ale samotnym bohem a
nebesy. Nebesa tu pfitom vyuziva jako metaforu pro oznaceni boha:
sUzhledem k lhostejné nehybnosti nebes“195. Nebesa, ¢ili buh, jsou
lhostejna k utrpeni a natrku otce, jehoz se vlastni syn (Syn zla) snazi
zabit. Na ponuré atmosfére celé povidky se podileji také dalsi odkazy na
nebesa: ,,z mizného nebe padala nepretrzité krvavd sprska“.1°6 Scéna ve
spojeni s otcovrazdou pfipomina bliZzici se apokalypsu. V zaveéru pribéhu
se Capek bohem zabyva intenzivnéji a dukladnéji nez v jakékoli jiné
povidce souboru. Zpochybnuje stvoreni cloveka bohem, predevsim jeho
smysl a vysledek. Nic pozemského podle né€j neni dost dobré, aby byl
divod znovu lidskou existenci obnovovat. Jediné, co by snad mohlo
pomoci, by bylo stvofeni nového lidského zivota z idi samotného boha.
»~Kdybych vidél trestance nabizeti své télo bohu, aby z ného znova zridil
svét [...] pak bych ho znicil dfive, nez by jeho obét mohla se prijmouti.
A kdybych vidél, ze buh se shybda k zemi, ze nabira do ruky kopriv a
troudu zaslého svéta a hnéte z nich hlinu, aby z ni znova stvoril clovéka
[...] rouhavé bych vyrazil tuto nehodnou hroudu z jeho velebné dlane.
A kdyz bych potom spatril, ze buh si povzdechl [...] Ze pocind muciti své
vlastni udy a pleniti své svaté télo, aby z ného stvoril ¢clovéka |[...] poklekl
bych a z jednoho mého oka by se frinuly slzy [...] druhym okem bych
pohlizel uprené a pozorné na jeho vznesené dilo, abych se presvedcil, - az

mu propujci zivot, - ze do neho skutecné vdechne bozsky dech. “197

103 Capek, J.: Lelio. Knihy dobrych autorti, Praha 1917, s. 52.
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Ve sbirce Pro Delfina se s motivem andéla, ba archandéla setkame
hned v nazvu prvni povidky — Archandél pred houpaékami. Capek
zde stavi hrdinu své povidky a zpusob jeho nazirani na momentalni
skutecnost do konfrontace a andé€lem, ktery sleduje totéz. Hrdina se
zasni nad muzikou z predmeéstského lunaparku a necha se unaset
vzpominkami a predstavami davno minulymi. V jeho mysli vznikaji
nejriaznéjsi asociace, které s sebou hudba pfinasi a nechava je vyplout
napovrch. Kdyz vypravéc spatii vedle sebe archandéla, je prekvapen:
»Tu jsem uzrel velikého andéla vznesené tvdare [...] samého archandéla
s kridly, odéného cervanky nebes, uplné pohrouzeného v pozorovani
americké vzduchoplavby“19® Nechape, proc tvor tak nadprirozeny a sam
o sobé uzasny sleduje néco natolik prizemniho, jako je americka
vzduchoplavba. Andél vypravéci-hrdinovi oponuje a poukazuje na to, ze
i on sam se predstavenim nechal zcela strhnout a pohltit kouzlem
okamziku. Zaroven zde archandél vystupuje mravokarneé, jako jista
autorita. Narazi na hrdinovy sny a neuskutecnéné touhy ,I pravil
archandel: — Pro¢ ty, pod jehoz oknem rve cCerny podzim ze stromu
posledni listi — pro¢ se ti kdysi zddlo, ze je milujes vice nez vlastni zivot?
Ostatne..“199 Hrdina je timto vyrokem andéla, odhalujicim snad i jeho
nejtajn€jsi a neskryt€jsi touhy v zakoutich srdce a dusSe, zcela
konsternovan. Andé€l nakonec zemi ve své nedotknutelnosti opousti,
zanechavaje clovéka opét samotného s jeho mySlenkami a domnénkami.
,Odvrdatil se beze slova, i zdd se mi, ac rdcil sestoupiti na zemi, Ze prece
mnou pohrdal.“119 Vznika pozoruhodna situace, kdy pozemsStan a tvor
tak dokonaly, jakym je archandél (a nikoli pouze ,obycCejny andé€l),
sleduji tutéz véc pozemského plivodu stejné zaujaté. Archandél navic
jako by se za svou chvilkovou slabost omlouval a zlehcoval ji — hrdina
se prekvapen pta: ,— Jak — proc i ty — snad zadlibné — prihlizis divadlu tak

vulgarnimu? Tu mi odpovédeél mirné: - Vzdyt ty se také divas.“111
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Povidka Zavojova tanecnice vyuziva andélll, tedy nadpozemskych
bytosti, a tajemnych situaci jen jako prostredek prirovnani. Jeji zavoje,
které pouziva pro vétsi efekt plynuti pohybu pfi tanci, se v extazi
pohybu stanou svébytnymi. Snazi se z moci tanec¢nice osvobodit, vyuzit
jeji energie, aby mohly dal svobodné existovat a byt krasnymi. Vlajici
latka se stava nekontrolovatelnou a neovlivnitelnou svoji majitelkou.
»Zavoje plaji temnym prostorem, letici plochy zazinaji se barvami |[...]
v tipytna kridla — co drive mohlo byt kvétinou, je oblakem v cervdncich,
perutemi andeélovymi [...[112 Andél je zde, podobné jako v predchozi
povidce, spojovan s nebesy odkazem na cervanky. A obdobné jako
v predchozi proze se vyskytuje motiv predcasného a nevysvétlitelného
odchodu andéla, ktery je metaforicky pohlcen obycejnym motylem a ten
nasledné orchideji. Ci pfesnéji se jedna o obrazy téchto pfedstav. ,Andél
vysvobodil se z ohnivého viru a jiz zmizel, drive nez vam mohl
pozehnati.“113 TaneCnice sama po zivotu nebezpecném a pritom zaroven
zivotnim predstaveni oznaci zavoje za pfisery: , ,Ty priSery, jak pravila,
barevné smyky a vlgjici zdvoje vyrvaly se z moci vladkyné plament,
motyli, andélé a ohnivé pozdravy.“!'4 Capek spojuje andéla s motylem,
oba lze asociativnhé propojit skrze jejich kfidla, let a krasny vzhled.
Andél je dale motivicky propojen s ohném a ohnivymi silami. Tady
muzeme rozpoznat protikladnost motivli, andél jako zastupce nebes a
urcitého chladu, odstupu, je strzen do ohnivého oslnivého viru barev,
zablesku a pohybu.

Trpélivost vyuziva andély rovnéz jako pfimér pro lidi ¢ekajici ve fronté
na chléb: ,/[...] tato fada zen a déti je snad andélskym kurem, ktery je tu
proto, aby zapéel hymnus k oslavé dobrotivého stvoritele. Hymnus velmi
sladky, veliké dikuvzdani a chvalozpév prochvély vesSkerou nebeskou
néhou hlasu matek i milenek |[...].“115 Lidé jsou pripodobnéni k andéltim,
protoze fada obycejnych lidi neptsobi tak vyraznym dojmem trpélivych,

touzebné ocekavajicich.
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Sestup z Araratu jiz svym nazvem upozornuje na obsah celé povidky.
Noemova archa sestavena podle boziho pfikazu, pristala na Araratu a
poté, co vody opadly, mohli zastupci vSech zivo¢ichti vyjit na sous.
Setkavame se s bozim zameérem - velkou potopou, ktera jde tady
pfipodobnéna k valecné katastrofé, pfi niz také umiraji mnozi nevinni.
Narozdil od Noemovy archy vSak nikdo nehlida, zda byli zachranéni
zastupci vSech zivociSnych druht a jestli bude jejich existence nerusené
probihat dal.

Proza Severus se zminuje o bohu jako predstaviteli pohanské, tedy
cernosské kultury a umeéni. Spolu s virou v nabozenstvi jsou spojeny
i myty a poveéry obyvatel afrického kontinentu, tedy oblasti, ktera
Severuse, potazmo autora, odedavna hluboce zajima. ,[...] pravem jest
bati se kletby, jez vznasi se nad strasnym remeslem krve. Nebot bozska
kletba trva [...].“116 Bozska kletba je uvadéna jako trvala, lidé v téchto
zemich odkazu svych bohu véfi a jsou o ném a jeho pravdivosti hluboce
presvédceni. Narozdil od naseho krestanského nabozenstvi zdejsi
narody veéri, ze: ,v zdkladech svych domu v Ait Bou Mahdi zarlivé
skryvaji uchovand sveédectvi, ze stary lidsky rod bydlil pod zemi, ze které
pri stvoreni svéta vzesel.“117 To je zjevny protiklad krestanského pojeti,
kdy lidé byli stvoreni bohem, ktery sestoupil shtry a stvofil clovéka. Ale
i Severus, byt cizinec, je se zemi spojen svou lidskou podstatou: ,,Neni ji
cizincem; sklonil hlavu a sdl na jejich riadrech: a ona mluvi jako ke svému
ditéti. Stara Afrika promluvila.“118

Zavérecna proza souboru Okradli Chudého, je prostoupena smirlivosti
a jakousi tichou kapitulaci Chudého. Tento predobraz pozdéjSich
Capkovych obrazti i literarnich postav tulaku se proti své chudobé nijak
nebouri, naopak ji snasi hrdé a klidné. Vzdyt pravé on je vlastné ten
nejbohat§i na svété, patfi mu vSechno a nikdo mu to nemutZze odepfit.
Chudy ma své statky tam, kde je jini opoust€ji a ztraceji o né€ zajem.

»Stvoritel sam udelil mu toto Siré majetnictvi. Chudy nad témito svymi
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statky, sedi uprostred nich jako kdmen ¢i jako modla [...] podobné asi
jako sam Stvoritel, jehoz mysSlenkami je zaduman.“119 Chudy je se

Stvoritelem propojen a pravé od néj pochazeji mySlenky, které jsou

nemuize Chudého ohrozit: ,Kdyby mél byti poradné okraden, tu by bylo
treba ukrdasti mu z mozku jediné tu tézkou myslenku Stvoritelovu, jiz je

Chudy tak hluboce zaduman.“120

3.6. Fauna a flora v povidkach Josefa Capka, jejich vyuziti a prace

s pfirodnimi motivy

Jednim z mnoha zajmu Josefa Capka, stejné jako bratra Karla, byla
pfiroda a pfirodni védy vtibec. Capkové byli vasnivymi zahradkafi, coz
sdileli se svym otcem. Mezi spolecné konicky, jez nikdy nezavdaly
pfri¢inu k bratrskym svartim, patfilo vysazovani rostlinek na spolec¢né
zahradé a rokovani o nich. Josef také rad sbiral houby, prochazel se
celé hodiny lesem sam, pozd¢€ji s pritelem lékatem Jifim Foustkou.
Tomuto konicku podlehl predevSsim na Oraveé, kde ve tricatych letech
travil rodinné dovolené a zdejsSi nadherna priroda jej pfimo ocarovala.
Uz v zZivotopise jsme uvadéli, ze pravdépodobné prvni knihou, ktera se
Josefu Capkovi dostala do rukou, a pak ji sam precetl, byl obrazkovy
pfirodopis. Snad proto jej potom laska k prirodé cely zivot provazela a
vyrazneé ji uplatnil ve svém dile.

Sbirka Lelio je stejné jako stejnojmenna prvni proza protkana
pfirodnimi motivy. Titulni povidka, vypravéjici o zmaru a zivotnim
uzkosti, vyuziva floru, zatimco zvifata se tady vubec neobjevuji.
Rostlinu zde Capek uziva jako pfimér pro vlastni zivot: ,Kvétiny jsou
zvadlé, tvoje ndstroje jsou opusteny a na tvé knihy se ulozil prach.“121

Zvadlé kveétiny symbolizuji konec Zzivota. Stejné tak clovék v obdobi

119 Capek, J.: Lelio, Pro delfina, Stin kapradiny, Kulhavy poutnik. Nakladatelstvi Lidové noviny,
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uzkosti ma pocit, ze jeho zivot uvada a blizi se konec. Kvétinou, ktera je
v povidce pouzita jako hlavni motiv, je lilie. I kdyz se lilie v této povidce
rozviji a roste, hrdinovi to naopak ptisobi bolest: ,— Stihle vyriista |[...]
zvolna se rozviji a vznasi smutnd Skdla, lomend, mrtvé nyva a slavnosti
svou vzneSenou neradostnosti, a na utlé lodyze jiz rozkvéta, zivi se
z napeti tvého fascinovaného srdce, ach, zvolna trha ti dusi ten nemy
hypnoticky rythmus [...] Kéz by ji nebylo, kéz by nerostla [...] To zjeveni
vyrostlo z tvé tzkosti, jiz nemads sily a prdl by sis umriti.“122 Vypravec si
sam preje, aby se lilie, a tedy i uizkost vytratily a nezatézovaly jej vice,
nez je pro zivot snesitelné. Pokud bychom obratili svou pozornost
k moznosti skrytych vyznamt, pak lilie znaci v kvétomluvé mimo jiné
nevinnost. Snad chtél autor v tomto pripadé naznacit spojeni nevinné a
zaroven nicivé krasy.

Podobné ladény Rukopis, nalezeny na ulici vyuziva pfirody rovnéz
jako prirovnani k osobnim pocitim zmaru a smutku. Hrdina bloudi
prazdnym a temnym sveétem sam, trpi halucinacemi a konstatuje:
»Chvéji se ve svétée jako osyka, casto ani nevim proc.“123 Nasleduje opét
motiv kvétiny: ,[...] nebo kvétina, dopadla v laskyplném zmatku k noham,
muze zustati nepovSimnuta“1?* Kvétina se miji svym ucéinkem, mutize
zastat, i pfes svou krasu a schopnost udélat nékomu radost,
nepovSimnuta a neocenéna. V nasledujici pasazi se poprvé objevuji
zvitata, jako ilustrace vaznosti vypravécovy situace: ,ptaci v jeho
blizkosti meni svuyj let v zlovéstny smer [...].“125 Osud clovéka a jeho zanik
je rovnéz dokladan na prirodnich vlivech: ,Bojovnika zhubi strela,
namornika boure [...] Motyl i kveét zanikaji laskou a plodnosti, led se
rozplyvd v paprsku a kdmen véky se méni v prach.“126 Clovék v této
proze umira, je zahuben néjakou vneéjsi pric¢inou. Zatimco pricina lidske
smrti tkvi vyhradné v boji nebo v praci, pak zminény motyl nebo kvétina
zanikaji opakem: laskou, nebo plodnosti. Zanikaji, ale jejich existence

pretrvava dal, led dal existuje v podobé vody a kamen se rozpada na

122 Capek, J.: Lelio. Knihy dobrych autorti, Praha 1917, s. 6.
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prach. Co oproti tomu zbude po zemrelém bojovnikovi? Jakysi vySsi
smysl je patrny i v pripadé ledu roztavajiciho ptisobenim dalsi prirodni
sily (slunce) na zivotadarnou vodu.

Plynouci do Acherontu je povidka plna metaforiky, a proto jsou i zde
zretelné prvky pfirody. Listek akatového kveétu predstavuje touhu
priblizit se milé jakymkoli moznym a dostupnym zpusobem: ,na
spanilou Siji se snesl lupinek akdtového kvétu. Nebyl to vétrny polibek
stromu ani boha; clovek se zamiloval jen na chvili a podarilo se mu
polibiti kvetngm listkem, tolik nehy bylo v jeho vroucim prani.“127 Sam
nartizovély kvét akatu nam asociuje predstavu néhy, kterou hrdina
pocituje. Ponékud neobvykle tady ptsobi spojeni néhy s vroucnosti.
O néco dale se muzeme docist, ze: ,kvétiny, polozené do rakve mladé
zesnulé, vyslovyji dutklivé a zalné touhu“?® Opét se objevuje spojeni
s motivem lilii jako kvétin pouzivanych pfi pohifbech z tivodni povidky
Lelio. Tady nejsou kvétiny blize specifikovany, neni urcen presné jejich
druh, ale pro vykresleni truchlivé atmosféry nad ztratou zZivota mladé
divky to neni bezprostfedné nutné. Nasledné Capek popisuje dalsi
pfirodni prvek — vodu a jeji odrazeni. Stfibrny tipyt, lesk a dojem ze
stfibrné plynouci hudby nebo zvuku pouziva Capek velmi ¢asto: ,Krdsa
vody! [...] Nekdo vidi ve svém snu stdle tyz obraz reky, drimajici mezi
stromovim [...] Ten basnik miluje nejvice predstavu vody v podobé rosy
duhové se skvéjici [...] je zaroven upoutan predstavou vodopddu nebo
velkého rybniku, tipyticiho se ve slunci, a chce-li mluvit o svém smutku,
vlozi do své basné jejich obraz, a kdyz je v zivém pohnuti nad krdsou
nebo z lasky, sevie se jeho srdce preludem stribrného rybniku nebo
vodopddu.“129 Capek tedy spojuje s vodou hned nékolik dalSich motivy,
predevsim lasku a smutek. Vodu a jeji obraz basnik zobrazuje jak ve
chvilich smutku, tak v pripadé lasky.

V Opilci jsou zpocatku prirodni motivy v pozadi. Objevuji se jen kratke
zminky, pouzité pouze jako prirovnani pro krok neuchopitelného okapi,

prochazejiciho se ,mezi kvety Selestivé travy, kterou rozcesdval jeho

127 Capek, J.: Lelio. Knihy dobrych autord, Praha 1917, s. 20-21.
128 Tamtéz, s. 21.
129 Tamtéz, s. 27.
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lehky krok.“130 Jeho tajemnost, jiz lovec podlehne, je témito pfiméry
umocnéna. Dale vypraveé¢ polemizuje sam se sebou nad tim, zda je
vhodné pfirovnavat ,velkoméstsky dav k vrbe.“131 Nakonec usoudi, Ze se
jedna o srovnani nemistné a znovu se obraci ke kvétinam, které by byly
dost dobré pro jeho milou, sobé pak prisuzuje rostlinu méné vzhledove
krasnou, avSak neméné vyraznou: ,— Tobé, ma ruze, ma konvalinko, tobé
konvalinky a ruze, pro mne je dosti dobry bolehlav, tobé zlatou véez a
hnizda holubicek, mne opratka cekd a cernych krkavcu dav.“132 Zde
nachazime patrny vliv romantismu, hrdina prestavuje typ dusevniho a
citového rozervance. Milé nalezi vSe hezké a lepsi: krasné kvétiny, ke
kterym ji vypraveéC prirovnava, dale zlata véz a holubice. Na druheé
strané hrdina — rozervanec sam sobé€ prfisuzuje bolehlav, odsuzuje se
k opratce a naslednému setkani s hejnem havranu. Na konci povidky
vyprave¢ zhmotnuje sedmikrasku, pfisuzuje ji lidské vlastnosti a
ohrazuje se vuci jejim domnélym soudtim, jez by mély pramenit z jeji
neposkvrnéné cCistoty. ,— A ty, sedmikrasko, prestan vycitati! Stavis-li
prede mne nesmirnou cistotu a bélost, tak vyzyvave, tak vypinave, ze
mne tva pycha odrazuje.“133 Sedmikrasku personifikuje, do protikladu
k jeji cistoté a krase stavi Capek nemalou pySnost na vlastni
vyjimecnost.

Zachrana hned na zacatku vyuziva predstavitele fauny pro ilustraci
hrdinova zoufalstvi: ,nezadrzel by svého ndarku a vyl by jako vlk
v pustindch.“13% K zachrané prispiva také deést, ktery by ,,napojil zzehlych
lesi a napojil zizné zahradnich kvétin“3> Pfiroda, znamena posla
dobrych zprav a predpovedi, které predznamenavaji ni¢im neposkozené
zittky: ,Paprsek, prorazejici si zarivou cestu mezi mraky [...] ptdak, ktery,
utapeje bily lesk svych peruti, vhoupne se za jitra v opilé modro nebes [...]

a pavouk, premérujici stéenu na lomené hveézdici cernych nozek.“136
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Prirodu popisuyje jako nedotknutelnou, pravé ona naznacuje lepsi zitrky,
které budou nasledovat, a to bez ohledu na osud postav.
S existencialni uzkosti souviseji mysSlenky vypravéce, ktery si neni jist,
zda kdesi daleko neexistuje svét, ve kterém by nové jitro nenastalo.
Uzkost se projevuje i dale: ,Jako ptdk pod kletbou hadich oéi, ano, byl
jsem, chromy tuzkosti jako ptdk pod kletbou hadich o¢i.“137 Zcela zfejmeé
plsobi predstava hypnotizujiciho a vlastné i smrticiho pohledu hada,
ktery ma v urcitou chvili nad strachem ochromenym ptakem rozhodujici
moc. Misto ptaka, a vliibec jakéhokoli zvirete, si v této alegorii mtizeme
predstavit c¢lovéka, ktery ma jen malou Sanci predatorovi v rtizné
podobé uniknout. Priroda ,poskytuje svého milosrdenstvi tvorum
nejnizsim, ochrani zvirat i hmyzu, a kdyz jsou pronasledovdna, muze je
ucinit neviditelngmi primo na jasnosti své tvare.“138 Zvirata se tedy
dokazou skryt, aniz by se musela jakkoli ménit, jen vyuziji to, co jim
pfiroda nadé¢lila, zatimco clovék, tvor zdanlivé dokonalejSi nez jini
zivocichoveé, toho neni zdaleka schopen. V zavéru prozy se objevuje
vyrazny motiv: hmyz tiplice, ktera vypraveéce provazi na cesté zpét za
svobodou. Hrdina vzpomina, Ze se s ni jiZz mnohokrat setkal v rdznych
situacich svého zivota. Pokud ji kdysi vypoustél z okna ven, nyni
premysli nad tim, pro¢ ma obycejna tiplice takovy zajem byt svobodna,
kdyz je jeji zivot zalostné kratky. ,Pro¢ touzis tolik po svobodé, mas-li
zitra zaniknouti?“13° Nakonec vsak: ,— Tiplice se vzepjala v novém tanci,
marné, posedle a bez konce. Jak mne tuij zdpas vycerpaval! Otevrel jsem
okno, abych ji vypustil.“140

Z nazvu dalsi prozy zretelné vyplyva, ze veS a jeji mysSlenky hraji ve
vypravéném pfibéhu duiilezitou roli. Capek zamérné vybral Zzivocicha
osklivého jiz ze své podstaty, navic ¢lovéku, ale i jinym Zivym tvortim,
Skodiciho a prfimo krvela¢né ublizujiciho. Ves je postavena do kontrastu
ptaka, na némz parazituje, totiz bajného Fénixe. Ve§ nakonec zaplati za

svou zvédavost, protoze jej chtéla ptivodné jen vidét zblizka a pozdé se

137 Capek, J.: Lelio. Knihy dobrych autord, Praha 1917, s. 45.
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dovtipila, ze je jediny svého druhu. Patrné i pro ni je uchystan stejny
konec jako pro ne¢j, avSak veS narozdil od Fénixe v popelu novy Zivot
nenalezne. Snazi se mu alespon zbyvajici zivot znepfijemnit, jak mtize:
,nemysli si, Ze je mu moje pfitomnost lhostejnd. Zeru z jeho téla Stipajic
ho nesnesitelné, a nutim ho takto k starostem vsednéjsim, nez jest jeho
ekstaticky let‘14l Na veS jako litého tvora vzpominaji i jeji predchozi
vlastnici, napfiklad sam sveétec popsal jeji krutost takto: ,Kdyz jsem
kazal zviratum, kdy Selmy prekonaly svou dravost a polni zajici i mysky
svou bazen, kdy ptaci zastavili svij let a ryby vylétly z vody, jez je
skryva, byla to ona jedind, lhostejnd, bezcitnd, kterd sobeckym krokem
premeériovala mé snézné vlasy a lepila na né své hnidy v bldhovém
triumfu nizkosti nejohavnéjsi.“142 VeS je zobrazovana jako tvor plny
nectnosti a ohavnych vlastnosti. Nic ji nepohne ani ji nedojme,
s vyjimkou starosti o vlastni Zivot. Vypraveci se podafri z téla Fénixe
uniknout, ale odnasi si s sebou nechténou upominku - ves: ,[...] Zdba,
ukryta v pomnénkdch, tise se rozchechtala, a housenka modrdska,
lezouci po jetelovém trojlistku, a housenka ohnivacka, ozirajici list
Stoviku, se mi vysmivaly, kdyz jsem se stavél na nohy [...].“143 Zvirata
Capek opét pouziva pro dokresleni situace - vysmivaji se jeho
budoucnosti, ktera ho se vs§i poji. Pribéh se odehrava v noci, nejspis
proto Capek vyuzil housenku modraska, ktery ukazuje na modravou
tmu noci, v niz se vSe nahle odehralo.

Syn zla svou roli neopusti a svymi nazory kontrastuje svymi nazory se
zvitaty, ktera jsou clovéka ochotna omlouvat a branit jeho ¢iny i presto,
ze jim nenapravitelné ublizil. Sam predstavitel lidského druhu ale
clovéka obvinuje a aktivné pracuje na jeho obzalobé. Zde se nachazi
vyrazny kontrast — zvirata jako zastanci clovéka stoji na jeho strane.
»opal jsem se zviraty, s umulenym konem, vykopnutym psem a
rozSlapnutou ropuchou, a prel jsem se s nimi, kdyz svymi poslednimi

slovy chtéla omlouvati cloveka.“14* Krasa a majestatnost zvirat se objevi

141 Capek, J.: Lelio. Knihy dobrych autord, Praha 1917, s. 51-52.
142 Tamtéz, s. 53.
143 Tamtéz, s. 54.
144 Tamtéz, s. 59.

42



jesteé v pripadé prirovnani lodi Esperance k labuti: ,lod vyplula vznosné
jako labut.“1%> Na konci pfibéhu jsou zvifata opét pouzita k priméru
hrozivosti vypraveéce, ktery ma v umyslu zohyzdit podobu cloveka.
Skoda bude tak velka, ze: ,zvifata, spatfivSe ji svyma nevinngma oéima,
uprchnou daleko z vasi blizkosti, a hmyz, ucitiv jed vaSich ran, pln
osklivosti odleti na vrcholky nejuyssich stromii, aby si tam ocistil sosacky
[...] bude na vas vzpominati v opovrzeni.“146 Zvirata jsou oznacovana jako
nevinna, rozhodné v porovnani s clovékem. S blizicim se koncem
povidky je zminéna rostlina jako nadéje nového Zivota, jeho vzniku a
vyvoje a jeji zanik ma rovnéz symbolickou funkeci.
Ve druhém vyboru préz Pro delfina se motivy fauny objevuji v povidce
Archandél pred houpackami ve spojitosti se vzpominkami na
vypravecovo détstvi: ,Kdyz jsem byl jesté malym chlapcem, jaky sbira
brouky a housenky, roztloukd kameny, aby v nich odkryl kristdaly a stopy
davnych pralesu a mori [...].“147 Vzpominky, které prinesla hudba linouci
se z orchestrionu, vraci vypravéce k jeho pradavnym zajmum a zabave.
Zavojova tanecnice vyuziva motiva prevzatych z pfirody pro popis
tézce zastavitelného viru barev a jejich neustalé metamorfozy: ,Zdanik,
oslniva zména, ustavicna hra barev a pohybu, vseszirajici zmatek. Andél
[...] pohlcen motylem, motyl zivou orchideji a orchideu smetla sopka
vrhajici proudy skvélé lavy [...].“14® Po tomto viru barev a obrazu rychle
se po sobé zjevuyjicich nasleduje: ,duse, utld a vinouci se jako kalich
lilie.“149 V kalichu lilie mizeme znovu, stejné jako v povidce Plynouci
do Acherontu z predchoziho souboru najit motiv smrti, pripadné
symbol bliziciho se konce sil a nasledné zivota. Zavojova tanecnice
o svUj zivot s vervou zapasi, ale o své sily zcela pfijde a dal jen preziva,
nejde jiz o plnohodnotny zivot. Scéna, kdy motyla pohlti ziva orchidej,
se zjevné inspiruje asociaci hmyzu a kvétiny, ktera je motylim kiidlim

svou stavbou pomérné podobna.
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Trpélivost se prirodé vénuje velmi vyrazné: ,Je poledni hodina, kdy
nadesel na slunecném svahu pravy cas, aby se bélasek vyprostil
z kukly, v niz dodneska zrdl. Prolomil chitinovy obal, svinuje sosdk
a vzpira dlouhé nohy, vysouvaje se z harasivého luzka, jez ho tisnilo.“150
Capek v intencich nazvu povidky popisuje hned v tivodu motyla, jehoz
muzeme vylozit jako symbol trpélivosti. Dlouho roste a vyviji se v kukle,
ktera, a¢ je mu pravdépodobné nepohodlna, je pro jeho vyvoj a
naslednou existenci nepostradatelna. Mohli bychom zde tedy najit
alegorii na pozdéji popisovany vztah milencli, jenz se dlouze vyvijel a
okolnosti pro néj priliS priznivé nebyly, ale vzdor prekazkam byl
naplnén. Proti tomu se dale docteme, Ze: ,osamoceny ptik se uz
touzebné nerozezpiva za podvecera |[...] nebot uz ddvno se dovolal
samicky a naplnil své hnizdo i touhu, jez kdysi zvonila stiibrny stesk a
poplach do jarniho podvecera.“'51 Zvireti jsou prisuzovany lidské
vlastnosti poukazujici na splnénou touhu.

Vliv poledniho ¢asu doklada Capek na zvifatech a rostlinach snad
proto, ze lidé se nenechavaji denni dobou tolik ovliviiovat, coz by mohlo
znamenat, Ze prisli o spojeni s prirodou. , Poledne plného léta [...] motyl
se vznesl, ptak znehybneél na ratolesti, kvétina se zavirda nyvou mdlobou
[...].“152 Motivy zvifat se objevuji i dale, kdyz Capek u lidi nachazi
nékteré jim podobné vlastnosti: ,téz ty cekads, dychtis a usilujes, a jako
lacny pes sleduje zadonivyma ocima ruku a celisti zvykajictho pana
[...].“153 Jinde je vyuzit konsky béh jako symbol volnosti a svobody, ktera
je milencim odpirana: ,[...] ponechdvajic koni svobodny béh |[...].“15%
Kone¢né smifeni a nalezeni pohody dokresluje slovy: ,Jestlize na louce
mezi olsemi a javory prijde chvile, kdy v ocarovani ztichne sumeéni lesa,
kdy umlkne hlas potucku a uzovka, jez sklouzala pomnénkami, se

zastavi s hlavou vztycenou, ptdk utkvi v skvoucim mraku a pistivé musky
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prerusi sviy klokotavy rej [...].“155 Kouzlem okamziku, kdy jsou milenci
konecné sami, neruseni, daleko od vSech zakaz(i, dokonce i les ztichne
ve svém Sumeéni a zurceni vody zanika. Uzovka znehybni v bezpecnostni
poloze — se zdvizenou hlavou, ptak, ktery ma z vysky kompletni prehled,
rovnéz zamrzne v pohybu vysoko v mracich a zastavi se i vSudypritomné
a neustale pohyblivé mouchy. Natolik ptisobi intimnost situace.
Text Sestup z Araratu vyuziva zvirata ve spojitosti s Noemovou archou
a jejim smyslem, tedy zachranou vSech druht zZivoéichti béhem ¢asu
velké potopy a naslednou moznosti jejich dalSi existence: ,vSechna
zachranena zveér, pékné od kazdého paru, aby byl zachrdanén rod.“156
Zvitata jsou popisovana jako zastupci lidi a lidskych povah: ,Selmy a
beranci, prezvykavci a hadi, opice a upiri, holubice i supi vSechno
poporadku a v dostatecném poctu, aby byl zachovdn druh. A z kazdé
tvare se usmiva a Sklebi zivot i smrt.“157

Severus vyuziva spiSe motivy z historie a davnych kultur, motiv prirody
se objevuje jen okrajové, napfiklad kdyz chce Capek popsat jeho zaujeti
pro znovuobjevovani staronovych véci a pamatek: ,Severus touzil nalézti
ztracena tajemstui, jejichz stopy vycitoval lépe, nez uhaduje ohar.“158
V zavérecné proze Okradli Chudého se mezi statky Chudého zahrnuji:
»mirnost mladat, jeho je vSe, co se trapi a stuné, necht je to zvire, clovék
¢t kvétina, vSe, co zachadzi starim [...[‘159, ,jeho jsou neduziva kurata
vSech dvort a ptacata vsech hnizd, [...[‘19; ,Ruze, kterd se nerozvila, jeho
jest, i sedmikraska stonku prilis tenkého a vldcného, ktera v pisku vadne,
je kvetinou z jeho rozsdhlych zahrad. Brouk, jehoz slupka prdachnivi
v hnedé trave, byl zviretem z jeho stdji.“161 Chudy, jak jsme jiz zminili, je
oznacovan za majitele veskerych bozich statkt. Jemu patfi veSkera zver
i vSechny kvétiny, a a¢ nic z toho pravdépodobné neuzije, je bohaty

prave tim, ze ma majetek mnohem hodnotnéjsi nez mnozi bohaci.
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4, Zaveér

Cilem bakalarské prace byla analyza dvou povidkovych souborti
povidek Josefa Capka Lelio a Pro Delfina, které predstavuji jeho
kompletni povidkovou tvorbu. Kazdy soubor pritom obsahuje sedm
povidek.

Predmétem hodnoceni bylo nékolik kritérii, ktera jsou uvedena
v hierarchickém pofadi podle podilu na vyznamové vystavbé obou
soubort.

Jedna se konkrétné o vliv détstvi na jeho tvorbu, vliv citového
zivota a milostnych vztaht na jeho dilo, odraz filozofického myS$leni
Josefa Capka, napfiklad fatalismu a nabozenstvi, a v neposledni fadé
také role pfirodnich motivll v povidkach.

Z hlediska vlivu détstvi na jeho tvorbu muzeme konstatovat, Ze
neoddiskutovatelny vliv mél komplikovany vztah autora k matce na
jedné strané a na druhé strané pozitivni vliv jeho harmonického
sourozeneckého vztahu jak se starsi sestrou, tak predevSim s mladSim
bratrem v dobé dospivani a dospélosti. Obdobné se do Capkovy
povidkové tvorby promitl i divérny vztah k otci, ktery zde vystupuje
jako autorita a zachrance.

Pro motivy milostnych vztahti a lasky v povidkové tvorbé Josefa
Capka je stézejni vznik, pomérné komplikovany vyvoj vztahu s Jarmilou
Pospisilovou a jeho dovrSeni. Protagonisté povidek Josefa Capka maji
taktéz casto problémy v milostnych vztazich, prekazky zpravidla vytvari
okolni svét, at uz se jedna o nastavena moralni pravidla spolecnosti,
nebo neprizen osudu.

Mystické a nabozenské prvky v povidkové tvorbé jsou tretim
kritériem analyzy. Zajem o nadpfirozeno, osudovou predurcenost,
fatalismus, z néj casto plynouci deziluzi a expresionistickou tuzkost jsou
pro texty Josefa Capka charakteristické. Fatalismus se v dile projevuje
pomeérné casto a tematicky se vaze k predchozimu bodu analyzy, kdy
vnéjsi neuspéchy hrdinu jsou predurceny vys§i moci a nema smysl se

proti nim jakkoli bourit.
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Ctvrtym a poslednim hlediskem analyzy povidek Josefa Capka je
vliv fauny a flory na jeho povidkové texty. Vyrazné se zde uplatnuje
hluboky zajem o pfirodu a pfirodni védy viibec, ktery se projevoval jiz
od autorova raného détstvi. Priroda se vyskytuje v prirovnanich, autor
hojné vyuziva metaforiky a pracuje s odkazy na riSi fauny a flory.
Vzpominky protagonistt na détstvi se poji casto pravé s pfirodnimi
motivy.

Z vysledku analyzy je zfrejmé, Ze jednotlivé prvky se v povidkove
tvorbé Josefa Capka prolinaji a vzajemné doplauji. Neni tedy mozné
abstrahovat jen jeden znak a vénovat se mu izolované, bez jakékoliv
souvislosti s ostatnimi.

Literarni tvorbou Josefa Capka se zabyvalo vice literarnich
historikti, mezi nejvyznamnéjSimi muzeme uvést Jifiho Opelika (Josef
Capek, 1980) a Jaromira Pecirku (Josef Capek, 1961), ktefi se vSak
zabyvali jeho komplexni literarni i vytvarnou tvorbou, nikoliv pouze jeho
povidkami.

Ze srovnani vysledkt naseho hodnoceni s nazory predchozich
interpretl je patrny rozdil naseho zaméfreni na analyzu prvkl, které se
podileji na formovani povidkové tvorby. Naproti tomu jsme rezignovali

na rozbor jazykové vystavby Capkovych proz.

47



5. Anotace

Pfrijmeni a jméno autora: Caletkova Lenka
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Klicova slova: ceska literatura 1. poloviny 20. stoleti, ceska proza,

Josef Capek, povidka

Cilem této prace je rozbor Capkovych povidek, a to ze Ctyf
hledisek: z hlediska vlivu détstvi a rodinnych vztaht, motivllt milostnych
vztahti a lasky vibec, dale motivi mystickych a nabozenskych,
fatalismu a nakonec fauny a flory v povidkach, jejich vyuziti a prace
s prirodnimi motivy. Vychozim bodem bylo vymezeni dané tematiky
a nasledné analyzovani motiva v dile. Pozornost jsme vénovali pronikani
autobiografi¢nosti do vlastni fikce, jez byla dolozena z mnohych zdroja.

Chtéli jsme upozornit na rtiznorodost Capkovy tvorby a zdliraznit

vyznam povidek v jeho literarni ¢innosti.
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